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(Proceduren afhaenger af, hvilket retsgrundlag der er valgt i udkastet til
retsakt)

Andringsforslag til et udkast til retsakt

ZEndringsforslag fra Parlamentet opstillet i to kolonner

Tekst, der udgér, er markeret med fede typer og kursiv i venstre kolonne.
Tekst, der udskiftes, er markeret med fede typer og kursiv i begge kolonner.
Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv i hajre kolonne.

Den forste og den anden linje i informationsblokken til hvert endringsforslag
angiver den relevante passage i det pagaeldende udkast til retsakt. Hvis et
endringsforslag angar en eksisterende retsakt, som udkastet til retsakt har til
formal at andre, indeholder informationsblokken tillige en tredje og en fjerde
linje, hvori det er anfort, hvilken eksisterende retsakt og hvilken bestemmelse
heri der er berort.

ZEndringsforslag fra Parlamentet i form af en konsolideret tekst

Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv. Tekst, som er bortfaldet,
markeres med symboletl eller med overstregning. Ved udskiftninger
markeres den nye tekst med fede typer og kursiv, og den udskiftede tekst
slettes eller overstreges.

Som en undtagelse bliver rent tekniske justeringer, der er foretaget af de
berorte tjenestegrene med henblik pa udarbejdelsen af den endelige tekst,
ikke markeret.
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMASSIGE
BESLUTNING

om forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om et fzlles system for
tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold i Unionen og om
ophaevelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/115/EF, Radets direktiv
2001/40/EF og Radets afgerelse 2004/191/EF

(COM(2025)0101 — C10-0047/2025 — 2025/0059(COD))

Almindelig lovgivningsprocedure (forstebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet
(COM(2025)0101),

- der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 79, stk. 2, litra ¢), i traktaten om Den
Europ@iske Unions funktionsmade, pd grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt
forslaget for Parlamentet (C10-0047/2025),

- der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

— der henviser til udtalelse fra Det Europaiske Okonomiske og Sociale Udvalg,
— der henviser til udtalelse fra Regionsudvalget,
— der henviser til forretningsordenens artikel 60,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender (A10-0000/2025),

1.  vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. anmoder om fornyet foreleggelse, hvis Kommissionen erstatter, 1 veesentlig grad aendrer
eller agter 1 vaesentlig grad at andre sit forslag;

3.  palaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt
til de nationale parlamenter.

ZAndringsforslag 1

Forslag til forordning
Betragtning 12
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Kommissionens forslag

(12)  Den medlemsstat, pd hvis omrade
en tredjelandsstatsborger med ulovligt
ophold opdages, er ansvarlig for at sikre
vedkommendes tilbagesendelse. Néar
medlemsstaterne opdager en
tredjelandsstatsborger med ulovligt ophold,
ber de ved at sgge 1 de relevante EU-
databaser og nationale databaser hurtigt
identificere vedkommende og kontrollere,
om vedkommende eventuelt udger en
sikkerhedsrisiko. Medlemsstaterne ber
kontrollere eventuelle sdrbarheder og om
nedvendigt foretage et sundhedstjek.

Andringsforslag 2

Forslag til forordning
Betragtning 13

Kommissionens forslag

(13) De kompetente myndigheder bor
kontrollere overholdelsen af princippet
om non-refoulement pd grundlag af en
individuel vurdering under hensyntagen
til alle relevante omsteendigheder. Den
pdgeeldende tredjelandsstatsborger bor
hurtigst muligt fremleegge dokumentation
vedrorende sine personlige
omsteendigheder. Det bor veere muligt at
basere sig pd en eksisterende grundig
vurdering af alle relevante
omsteendigheder, der er foretaget i

PE779.352v01-00

Andringsforslag

(12)  Den medlemsstat, pd hvis omrade
en tredjelandsstatsborger med ulovligt
ophold opdages, er ansvarlig for at sikre
vedkommendes tilbagesendelse, herunder
videre tilbagesendelse til vedkommendes
tilbagesendelsesland. Nir medlemsstaterne
opdager en tredjelandsstatsborger med
ulovligt ophold, ber de ved at soge i de
relevante EU-databaser og nationale
databaser hurtigt identificere
vedkommende og kontrollere, om
vedkommende eventuelt udger en
sikkerhedsrisiko. Medlemsstaterne ber
kontrollere eventuelle sdrbarheder og om
nedvendigt foretage et sundhedstjek. Det
bor veere muligt at basere sig pd en
eksisterende grundig vurdering af alle
relevante omsteendigheder, der er
foretaget i tidligere faser af proceduren.
Andringer i omsteendighederne og nye
elementer, der paviser en risiko, bor
undersoages.

Or. en

Andringsforslag

udgar
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tidligere faser af proceduren. Lndringer i
omsteendighederne og nye elementer, der
paviser en risiko, bor undersoges.

ZAndringsforslag 3

Forslag til forordning
Betragtning 15

Kommissionens forslag

(15)  Naér det er fastslaet, at
tredjelandsstatsborgeren ikke eller ikke
leengere opfylder betingelserne for indrejse,
ophold eller bopzl pa medlemsstaternes
omrade, ber der hurtigt treeffes en afgerelse
om tilbagesendelse péd grundlag af en
individuel vurdering, idet alle forhold og
omstendigheder tages i1 betragtning.

Zndringsforslag 4

Forslag til forordning
Betragtning 16

Kommissionens forslag

(16)  Det er nodvendigt at sikre, at de
vasentlige elementer 1 en afgerelse om
tilbagesendelse truffet af en medlemsstat
indlases 1 en serlig formular — en
europaisk tilbagesendelsesordre — og
stilles til rddighed 1
Schengeninformationssystemet sammen
med indberetningen om tilbagesendelse
eller gennem bilateral udveksling af
oplysninger med en anden medlemsstat.
Den europziske tilbagesendelsesordre ber
veare til stotte for anerkendelsen og
fuldbyrdelsen af afgerelser om
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Or. en

Andringsforslag

(15)  Nér det er fastslaet, at
tredjelandsstatsborgeren ikke eller ikke
leengere opfylder betingelserne for indrejse,
ophold eller bopal pd medlemsstaternes
omrade, ber der om nedvendigt hurtigt
traeffes en afgerelse om tilbagesendelse pa
grundlag af en individuel vurdering, idet
alle forhold og omstaendigheder tages i
betragtning.

Or. en

Andringsforslag

(16) De vasentlige elementer i en
afgorelse om tilbagesendelse truffet af en
medlemsstat indlases 1 en serlig formular
— en europisk tilbagesendelsesordre — og
stilles til rddighed i
Schengeninformationssystemet sammen
med indberetningen om tilbagesendelse
eller gennem bilateral udveksling af
oplysninger med en anden medlemsstat.
Den europziske tilbagesendelsesordre ber
vere til stotte for anerkendelsen og
fuldbyrdelsen af afgerelser om
tilbagesendelse, der er truffet af en anden
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tilbagesendelse, der er truffet af en anden
medlemsstat, nér tredjelandsstatsborgeren
uden tilladelse tager til en anden
medlemsstat.

ZAndringsforslag 5

Forslag til forordning
Betragtning 17

Kommissionens forslag

(17)  Ofte, og navnlig i tilfeelde, hvor
tredjelandsstatsborgeren ikke samarbejder,
er det vanskeligt for de kompetente
myndigheder at fastsla
tilbagesendelseslandet pa det tidspunkt,

hvor afgerelsen om tilbagesendelse traeffes.

I disse tilfeelde ber de kompetente
myndigheder fastsla tilbagesendelseslandet
pa grundlag af de foreliggende oplysninger
og 1 afgerelsen om tilbagesendelse angive
det eller de mest sandsynlige lande.

ZAndringsforslag 6

Forslag til forordning
Betragtning 18

Kommissionens forslag

(18)  Huvis en tredjelandsstatsborger, der
opholder sig pa en medlemsstats omrade,

PE779.352v01-00

medlemsstat, nar tredjelandsstatsborgeren
uden tilladelse tager til en anden
medlemsstat.

Or. en

Andringsforslag

(17)  Ofte, og navnlig i tilfelde, hvor
tredjelandsstatsborgeren ikke samarbejder,
er det vanskeligt for de kompetente
myndigheder at fastsla
tilbagesendelseslandet pa det tidspunkt,
hvor afgerelsen om tilbagesendelse traffes.
I disse tilfeelde ber de kompetente
myndigheder om muligt fastsla
tilbagesendelseslandet pa grundlag af de
foreliggende oplysninger og 1 afgerelsen
om tilbagesendelse angive det eller de mest
sandsynlige lande. Hvis udsendelsen sker
til et tredjeland, som ikke er angivet i den
oprindelige afgorelse om tilbagesendelse,
bor det pagceldende tredjeland fojes til
afgorelsen om udsendelse, eller der bor
cendres i afgorelsen om tilbagesendelse
eller treeffes en ny afgorelse om
tilbagesendelse.

Or. en

Andringsforslag

(18)  Huvis en tredjelandsstatsborger, der
opholder sig pé en medlemsstats omrade,
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er genstand for en eksigibel afgarelse om
tilbagesendelse truffet af en anden
medlemsstat, ber denne afgorelse
anerkendes og fuldbyrdes. Anerkendelse
og fuldbyrdelse af afgerelser om
tilbagesendelse ber lette og fremskynde
tilbagesendelsesprocessen pa grundlag af
oget samarbejde og gensidig tillid mellem
medlemsstaterne. Dette kan ogsa bidrage
til at afskreekke tredjelandsstatsborgere fra
irregulaer migration og modvirke
uautoriserede sekundere bevegelser inden
for Unionen samt begraense forsinkelser i
tilbagesendelsesprocessen. Klager over
afgarelser om tilbagesendelse ber indgives
1 den medlemsstat, der har truffet
afgerelsen.

ZAndringsforslag 7

Forslag til forordning
Betragtning 19

Kommissionens forslag

(19)  Fra datoen for anvendelsen af
denne forordning bor medlemsstaterne
indfoere retlige og tekniske ordninger for at
sikre, at den europaiske
tilbagesendelsesordre kan geres tilgengelig
via Schengeninformationssystemet. Senest
den 1. juli 2027, dvs. lidt over et ar efter
anvendelsesdatoen for forordning (EU)
2024/1351, bor Kommissionen undersoge,
om medlemsstaterne har indfort passende
retlige og tekniske ordninger for effektivt
at behandle europceiske
tilbagesendelsesordrer via
Schengeninformationssystemet.
Kommissionen ber pd grundlag heraf
vedtage en gennemforelsesafgorelse,
hvorved det gores obligatorisk at
anerkende eksigible afgarelser om
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er genstand for en eksigibel afgarelse om
tilbagesendelse truffet af en anden
medlemsstat, ber denne afgoarelse
anerkendes og fuldbyrdes. Anerkendelse
og fuldbyrdelse af afgarelser om
tilbagesendelse ber lette og fremskynde
tilbagesendelsesprocessen pa grundlag af
oget samarbejde og gensidig tillid mellem
medlemsstaterne. Dette kan ogsa bidrage
til at afskreekke tredjelandsstatsborgere fra
irregulaer migration og modvirke
uautoriserede sekundere bevagelser inden
for Unionen samt begranse forsinkelser i
tilbagesendelsesprocessen. Klager over
afgerelser om tilbagesendelse ber indgives
1 den medlemsstat, der har truffet
afgerelsen. Dette tjiener som et yderligere
incitament til at modvirke sekundcere
beveegelser.

Or. en

Andringsforslag

(19) Fra datoen for denne forordnings
ikrafttreeden og indtil datoen for
anvendelsen af bestemmelserne om
anerkendelse og fuldbyrdelse af
afgorelser om tilbagesendelse, der er
truffet af en anden medlemsstat, bor det
veere muligt for medlemsstaterne at
indfore retlige og tekniske ordninger for at
sikre, at den europaiske
tilbagesendelsesordre kan gores tilgengelig
via Schengeninformationssystemet. Fra et
ar efter ikrafttreedelsen bor det veere
obligatorisk at anerkende eksigible
afgorelser om tilbagesendelse, der stottes
af den europiske afgerelse om
tilbagesendelse.
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tilbagesendelse understettet af en
europeisk tilbagesendelsesordre.

Zndringsforslag 8

Forslag til forordning
Betragtning 20

Kommissionens forslag

(20)  Virkningerne af nationale
tilbagesendelsesforanstaltninger ber fortsat
gives en EU-dimension, ved at der indferes
et indrejseforbud, som forbyder indrejse 1
og ophold pa alle medlemsstaternes
omrade. Varigheden af et indrejseforbud
ber fastsattes under behorig hensyntagen
til alle relevante omstendigheder i den
enkelte sag og bor i princippet ikke
overstige 10 dar. Nar en
tredjelandsstatsborger med ulovligt ophold
opdages 1 forbindelse med udrejsekontrol
ved de ydre granser, kan det vaere
hensigtsmeessigt at paleegge et
indrejseforbud for at forebygge fremtidig
genindrejse og dermed mindske risikoen
for ulovlig immigration.

ZAndringsforslag 9

Forslag til forordning
Betragtning 21

Kommissionens forslag

(21)  Tredjelandsstatsborgere kan sendes
tilbage ved hjelp af tvangsforanstaltninger
1 form af udsendelse eller ved frivilligt at
overholde forpligtelsen til at forlade
landet. De to typer tilbagesendelser ber
kades sammen for at undga huller i

PE779.352v01-00
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Or. en

Andringsforslag

(20)  Virkningerne af nationale
tilbagesendelsesforanstaltninger ber fortsat
gives en EU-dimension, ved at der indferes
et indrejseforbud, som forbyder indrejse 1
og ophold pa alle medlemsstaternes
omrade. Varigheden af et indrejseforbud
bor fastsattes under behorig hensyntagen
til alle relevante omstaendigheder i den
enkelte sag. Nar en tredjelandsstatsborger
med ulovligt ophold opdages 1 forbindelse
med udrejsekontrol ved de ydre graenser,
kan det vaere hensigtsmaessigt at pilaegge et
indrejseforbud for at forebygge fremtidig
genindrejse og dermed mindske risikoen
for ulovlig immigration.

Or. en

Andringsforslag

(21)  Tredjelandsstatsborgere kan
frivilligt overholde forpligtelsen til at
forlade landet eller sendes tilbage ved
hjelp af tvangsforanstaltninger i form af
udsendelse. De to typer tilbagesendelser
ber kaeedes sammen for at undgé huller i
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systemet. Selv om samarbejdende
tredjelandsstatsborgere fortsat primart bor
sendes tilbage ved frivillig tilbagevenden,
skal det med skerpede regler om
udsendelse sikres, at det har en direkte og
umiddelbar konsekvens for
tredjelandsstatsborgere, hvis de ikke
overholder den palagte udrejsefrist.
Tvangsforanstaltninger ber traeffes 1
overensstemmelse med proportionalitets-
og effektivitetsprincippet for sd vidt angar
de anvendte midler og de forfulgte mal.

Zndringsforslag 10

Forslag til forordning
Betragtning 22

Kommissionens forslag

(22)  Der er behov for fzlles regler for at
sikre, at tredjelandsstatsborgere, der udger
en sikkerhedsrisiko og ikke har ret til at
opholde sig 1 Unionen, identificeres
effektivt og hurtigt sendes tilbage. Det er
nodvendigt at sikre, at der foretages
relevant kontrol for at identificere
tredjelandsstatsborgere, der udger en
sikkerhedsrisiko, og foretage en pétegning,
bl.a. pé basis af den screeningproces, der er
fastsat 1 Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2024/1356'!. For
tredjelandsstatsborgere, der udger en
sikkerhedsrisiko, ber udsendelse vare
reglen, og det ber veere muligt at fravige de
generelle regler med henblik pa at fastsette
leengere indrejseforbud, leengere perioder
med frihedsbergvelse og anvendelse af
serlige faciliteter for frihedsberovede,
saledes at de personer, der udger en trussel
for Unionens sikkerhed, hurtigt udsendes.

' Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2024/1356 af 14. maj
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systemet. Selv om samarbejdende
tredjelandsstatsborgere fortsat primert bor
sendes tilbage ved frivillig tilbagevenden,
skal det med skerpede regler om
udsendelse sikres, at det har en direkte og
umiddelbar konsekvens for
tredjelandsstatsborgere, hvis de ikke
overholder den péalagte udrejsefrist.
Tvangsforanstaltninger ber traeffes 1
overensstemmelse med proportionalitets-
og effektivitetsprincippet for sd vidt angar
de anvendte midler og de forfulgte mal.

Or. en

Andringsforslag

(22)  Der er behov for fzlles regler for at
sikre, at tredjelandsstatsborgere, der udger
en sikkerhedsrisiko og ikke har ret til at
opholde sig 1 Unionen, identificeres
effektivt og hurtigt sendes tilbage. Det er
nedvendigt at sikre, at der foretages
relevant kontrol for at identificere
tredjelandsstatsborgere, der udger en
sikkerhedsrisiko, og foretage en pdtegning,
bl.a. pa basis af den screeningproces, der er
fastsat 1 Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2024/1356'!. For
tredjelandsstatsborgere, der udger en
sikkerhedsrisiko, ber udsendelse vare
reglen, og det bor vere muligt at fravige de
generelle regler med henblik pa at fastsette
indrejseforbud, leengere perioder med
frihedsberevelse og anvendelse af sarlige
faciliteter for frihedsbergvede, saledes at
de personer, der udger en trussel for
Unionens sikkerhed, hurtigt udsendes.

' Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2024/1356 af 14. maj
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2024 om indferelse af screening af
tredjelandsstatsborgere ved de ydre
grenser og om &ndring af forordning (EF)
nr. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240 og (EU) 2019/817

(EUT L 2024/1356, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Zndringsforslag 11

Forslag til forordning
Betragtning 23

Kommissionens forslag

(23) Nye regler ber udvide
medlemsstaternes muligheder for at sikre
tilbagesendelse til tredjelande ved hjelp af
yderligere varktejer. Det bor veere muligt
at indfore specifikke aftaler eller ordninger
med tredjelande med henblik pa at give
medlemsstaterne flere muligheder for
tilbagesendelse, forudsat at det pdgeldende
tredjeland overholder de internationale
menneskerettighedsstandarder og
princippet om non-refoulement. Aftalen
eller ordningen bor navnlig fastsatte de
naermere bestemmelser for overforsel,
betingelserne for opholdet i landet, de
naermere bestemmelser for den videre
tilbagesendelse til oprindelseslandet,
konsekvenserne 1 tilfelde af overtredelser
eller vaesentlige @ndringer, der har negativ
indvirkning pa situationen i tredjelandet,
og en uathangig tilsynsinstans eller -
mekanisme til at vurdere gennemforelsen
af aftalen eller ordningen. Sédanne aftaler
eller ordninger udger en gennemforelse af
EU-retten, jf. chartrets artikel 51, stk. 1.

PE779.352v01-00

2024 om indferelse af screening af
tredjelandsstatsborgere ved de ydre
grenser og om &ndring af forordning (EF)
nr. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240 og (EU) 2019/817

(EUT L 2024/1356, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Or. en

Andringsforslag

(23) Nye regler ber udvide
medlemsstaternes muligheder for at sikre
tilbagesendelse til tredjelande ved hjelp af
yderligere varktejer. Det bor vaere muligt
at indfere specifikke aftaler med
tredjelande med henblik pa at give
medlemsstaterne og Den Europeeiske
Union flere muligheder for
tilbagesendelse, forudsat at det pagaeldende
tredjeland overholder de internationale
menneskerettighedsstandarder og
princippet om non-refoulement. Aftalen
ber navnlig fastsatte de nermere
bestemmelser for overforsel, betingelserne
for opholdet 1 landet, de n&ermere
bestemmelser for den videre
tilbagesendelse til oprindelseslandet,
konsekvenserne i tilfelde af overtraedelser
eller vasentlige @ndringer, der har negativ
indvirkning pa situationen i tredjelandet,
og en uafhangig tilsynsinstans eller -
mekanisme til at vurdere gennemforelsen
af aftalen. Sddanne aftaler udger en
gennemforelse af EU-retten, jf. artikel 51,
stk. 1, i Den Europceiske Unions charter
om grundleeggende rettigheder
(""chartret").

Or. en
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Andringsforslag 12

Forslag til forordning
Betragtning 24 a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(24a) For at sikre en effektiv
overvdgning af de grundleggende
rettigheder under udsendelser bor der
oprettes en central europceisk
overvdagningsmekanisme for udsendelser i
Frontex. Denne mekanisme bor veere i
stand til at overvige alle udsendelser,
herunder dem, der finder sted til og fra
tredjelande, med hvilke der er indgdet en
aftale, og bor deekke hele
udsendelsesprocessen. Mekanismen bor
afleegge rapport om sine konklusioner og
fremscette henstillinger til
medlemsstaterne. Den bor erstatte de
eksisterende nationale
overvdgningsmekanismer samt den pulje
af observatorer ved tvangsmaessig
tilbagesendelse, der i ajeblikket forvaltes
af Frontex. Dette kreever, at der cendres i
forordningen om Frontex.

Or. en
Andringsforslag 13
Forslag til forordning
Betragtning 26

Kommissionens forslag Andringsforslag

(26)  Huvis der er tvivl om, hvorvidt en (26)  Hvis der er tvivl om, hvorvidt en
tredjelandsstatsborger er mindrearig eller tredjelandsstatsborger er mindreérig eller
ej, bar der foretages en aldersvurdering. ej, bar der foretages en aldersvurdering.
For at sikre sammenheng i For at sikre sammenheng i
migrationsstyringen pd tvaers af Unionen migrationsstyringen pé tvaers af Unionen
ber den samme procedure som fastsat 1 ber den samme procedure som fastsat 1
Europa-Parlamentets og Rédets forordning Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EU) 2024/1348!? folges. Ved (EU) 2024/1348'? folges, efter at
PR\1330657DA.docx 13/107 PE779.352v01-00
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aldersvurderinger ber medlemsstaterne
navnlig tage hensyn til relevante
retningslinjer fra Den Europaiske Unions
Asylagentur.

12 Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2024/1348 af 14. maj
2024 om en felles procedure for
international beskyttelse 1 Unionen og om
oph@velse af direktiv 2013/32/EU

(EUT L 222,22.5.2024, s. 1).

Zndringsforslag 14

Forslag til forordning
Betragtning 29 a (ny)

Kommissionens forslag

ZEndringsforslag 15

Forslag til forordning
Betragtning 29 b (ny)

PE779.352v01-00

14/107

eventuelle vurderinger fra tidligere faser
er blevet kontrolleret. Ved
aldersvurderinger ber medlemsstaterne
navnlig tage hensyn til relevante
retningslinjer fra Den Europaiske Unions
Asylagentur.

12 Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2024/1348 af 14. ma
2024 om en felles procedure for
international beskyttelse 1 Unionen og om
ophevelse af direktiv 2013/32/EU

(EUT L 222,22.5.2024, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j

).

Or. en

Andringsforslag

(29a) Juridisk bistand og repreesentation
bor bestd i udarbejdelse af en klage eller
anmodning om provelse, herunder som
minimum udarbejdelse af de
procesdokumenter, der kreeves i henhold
til national ret, og i tilfeelde af et retsmode
deltagelse i dette retsmade ved en retslig
myndighed for at sikre retten til effektive
retsmidler og til en retfeerdig rettergang.

Or. en

PR\1330657DA.docx



Kommissionens forslag

ZAndringsforslag 16

Forslag til forordning
Betragtning 30 a (ny)

Kommissionens forslag

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

(29b) For at sikre, at den juridiske
bistand og repreesentation, der ydes i
henhold til denne forordning, er
tilstreekkelig, bor den ydes af en advokat
som defineret i artikel 1, stk. 2, i Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv
98/5/EF!e.,

1a Europa-Parlamentets og Rddets
direktiv 98/5/EF af 16. februar 1998 om
lettelse af adgangen til varig udovelse af
advokaterhvervet i en anden medlemsstat
end den, hvor beskikkelsen er opndet
(EFTL 77 af 14.3.1998, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1998/5/0j).

Or. en

Andringsforslag

(30a) Denne forordning foreskriver ikke
automatisk opscettende virkning ved en
klage. Det bor dog stadig veere muligt for
en tredjelandsstatsborger at indgive en
anmodning om at fi suspenderet
Sfuldbyrdelsen af en afgorelse om
tilbagesendelse. For at sikre, at der ikke
foretages overlappende vurderinger af
risikoen for non-refoulement, bor der
tages udgangspunkt i tidligere
vurderinger, herunder vurderinger
foretaget i asylproceduren. Det bor fortsat
veere tredjelandsstatsborgerens ansvar
rettidigt at angive, om der er risiko for
non-refoulement, og at anmode om
suspension af afgorelsen om
tilbagesendelse. I sadanne tilfelde, og
hvis tredjelandsstatsborgeren ikke

15/107 PE779.352v01-00
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ZAndringsforslag 17

Forslag til forordning
Betragtning 32

Kommissionens forslag

(32) Det ber vere muligt at anvende
frihedsberovelse, nar det er
forholdsmaessigt og nedvendigt, efter en
individuel vurdering af hver enkelt sag,
herunder under hensyntagen til eventuel
sarbarhed, udelukkende med henblik pa at
forberede tilbagesendelsen. Med henblik
herpa kan der anvendes frihedsberavelse,
nar der er risiko for, at
tredjelandsstatsborgere forsvinder, nar
tredjelandsstatsborgere forhindrer eller
undviger tilbagesendelse, udger en
sikkerhedsrisiko eller ikke respekterer
alternativer til frihedsberovelse, eller nar
frihedsberovelsen er nedvendig for at
fastsla eller kontrollere identitet eller
nationalitet. Myndighederne ber handle
med rettidig omhu, og frihedsberovelsen
bor kun opretholdes 1 sa kort en periode
som muligt og ma ikke vare l&ngere end
24 méneder. Hvis den nationale lovgivning
indeholder bestemmelser om
frihedsberovelse af mindrearige, ber
barnets tarv komme 1 forste reekke. Andre
mindre indgribende foranstaltninger til
frihedsberevelse ber anvendes, nar de kan
anvendes effektivt pa
tredjelandsstatsborgere med ulovligt
ophold.

PE779.352v01-00

tidligere har ansogt om international
beskyttelse, kan medlemsstaterne henvise
tredjelandsstatsborgeren til
asylproceduren, hvis det er relevant.

Or. en

Andringsforslag

(32) Det ber veere muligt at anvende
frihedsberovelse, nar det er
forholdsmaessigt og nedvendigt, efter en
individuel vurdering af hver enkelt sag,
herunder under hensyntagen til eventuel
sérbarhed, udelukkende med henblik pa at
forberede tilbagesendelsen og som en
sidste udvej. Med henblik herpd kan der
anvendes frihedsberovelse, nar der er risiko
for, at tredjelandsstatsborgere forsvinder,
nér tredjelandsstatsborgere forhindrer eller
undviger tilbagesendelse, udger en
sikkerhedsrisiko eller ikke respekterer
alternativer til frihedsberovelse, eller nar
frihedsberovelsen er nadvendig for at
fastsla eller kontrollere identitet eller
nationalitet. Myndighederne ber handle
med rettidig omhu, og frihedsberovelsen
ber kun opretholdes 1 sé& kort en periode
som muligt og ma ikke vare langere end
18 méneder. Hvis den nationale lovgivning
indeholder bestemmelser om
frihedsberovelse af mindrearige, ber
barnets tarv komme 1 forste reekke. Andre
mindre indgribende foranstaltninger til
frihedsbergvelse bor anvendes, nar de kan
anvendes effektivt pa
tredjelandsstatsborgere med ulovligt
ophold.

Or. en
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Andringsforslag 18

Forslag til forordning
Betragtning 37

Kommissionens forslag

(37)  En systematisk og koordineret
tilgang til tilbagetagelse blandt
medlemsstaterne er afgerende for at lette

tilbagesendelsen af tredjelandsstatsborgere.

Utilstreekkelig opfelgning pé eksigible
afgerelser om tilbagesendelse risikerer at
haemme effektiviteten af den falles tilgang
til tilbagesendelser. Eksigible afgerelser
om tilbagesendelse ber systematisk folges
op af alle nedvendige foranstaltninger til
gennemforelse af tilbagesendelsen,
herunder indgivelse af anmodninger om
tilbagetagelse til tredjelandes myndigheder
1 tilfelde, hvor der er tvivl om nationalitet,
eller hvor der skal indhentes et
rejsedokument.

ZAndringsforslag 19

Forslag til forordning
Betragtning 38

Kommissionens forslag

(38) Selv om tilbagetagelse ogsa
athanger af tredjelandes samarbejdsvilje,
bor medlemsstaterne anvende en
sammenhangende tilgang for at oge
effektiviteten af
tilbagetagelsesprocedurerne og sikre
indbyrdes sammenhold. For at styrke den
sammenhangende EU-tilgang ber der
sikres gennemsigtighed i og koordinering
af samarbejdet med tredjelande, herunder i
forbindelse med forhandlinger om
tilbagetagelsesinstrumenter. For at sikre
effektive tilbagesendelser bor
kommunikationen med relevante

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

(37)  En systematisk og koordineret
tilgang til tilbagetagelse blandt
medlemsstaterne er afgerende for at lette
tilbagesendelsen af tredjelandsstatsborgere.
Utilstreekkelig opfelgning pé eksigible
afgerelser om tilbagesendelse risikerer at
haemme effektiviteten af den falles tilgang
til tilbagesendelser. Eksigible afgerelser
om tilbagesendelse ber folges op af alle
nedvendige foranstaltninger til
gennemforelse af tilbagesendelsen,
herunder indgivelse af anmodninger om
tilbagetagelse til tredjelandes myndigheder
1 tilfeelde, hvor der er tvivl om nationalitet,
eller hvor der skal indhentes et
rejsedokument.

Or. en

Andringsforslag

(38) Selv om tilbagetagelse ogsa
athanger af tredjelandes samarbejdsvilje,
bor medlemsstaterne anvende en
sammenhangende tilgang for at oge
effektiviteten af
tilbagetagelsesprocedurerne og sikre
indbyrdes sammenhold. For at styrke den
sammenhangende EU-tilgang ber der
sikres gennemsigtighed i og koordinering
af samarbejdet med tredjelande, herunder 1
forbindelse med forhandlinger om
tilbagetagelsesinstrumenter.

PE779.352v01-00
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tredjelandsenheder med henblik pa
tilbagetagelsesproceduren ikke udgore en
diplomatisk anerkendelse af de
pdgeeldende tredjelandsenheder.

ZAndringsforslag 20

Forslag til forordning
Betragtning 39 a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 21

Forslag til forordning
Betragtning 43

Kommissionens forslag

(43) Et felles system for
tilbagesendelser bar gore fuld brug af
digitale systemer til stotte for forvaltningen
af tilbagesendelse, tilbagetagelse og
reintegration, som enten forvaltes
operationelt p4 EU-plan eller af
medlemsstaterne, idet der leegges vagt pd
effektive administrative procedurer,
samarbejde, informationsudveksling og
interoperabilitet.

PE779.352v01-00
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Or. en

Andringsforslag

(39a) Personoplysninger om uledsagede
mindredrige bor ikke overfores til et
oprindelsesland, for der er foretaget en
grundig vurdering, der viser, at
overforslen er i den mindredriges tarv og
ikke vil bringe vedkommendes trivsel i
fare.

Or. en

Andringsforslag

(43) Et felles system for
tilbagesendelser ber gore fuld brug af
digitale systemer til stotte for forvaltningen
af tilbagesendelse, tilbagetagelse og
reintegration, som enten forvaltes
operationelt p4 EU-plan eller af
medlemsstaterne, idet der legges vagt pa
effektive administrative procedurer,
samarbejde, informationsudveksling og
interoperabilitet. Digitaliseringen af
Sforvaltningen af tilbagesendelser, der skal
reguleres via et scerskilt instrument, bor
give vejledning i denne henseende.
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Zndringsforslag 22

Forslag til forordning
Betragtning 45

Kommissionens forslag

(45) Indsamling og analyse af palidelige
og sammenlignelige statistikker om
tilbagesendelse, tilbagetagelse og
reintegration er afgorende for
overvagningen af effektiviteten af denne
forordning og for at kortlegge omrader,
der kan forbedres, da de giver vaerdifuld
indsigt 1 effektiviteten af
tilbagesendelsesprocedurerne, samarbejdet
med tredjelande og resultaterne af
reintegrationsindsatsen. Der bor fastsattes
feelles standarder og definitioner for
indsamling og indberetning af relevante
data for at sette Kommissionen og
medlemsstaterne i stand til at vurdere
virkningen af denne forordning og bidrage
til at treeffe informerede beslutninger om
den fremtidige politiske udvikling.

Andringsforslag 23

Forslag til forordning
Betragtning 46

Kommissionens forslag

(46)  For at sikre ensartede betingelser
Jor gennemforelsen af denne forordning
bor Kommissionen tillcegges
gennemforelsesbefojelser til at indfore
den europceiske tilbagesendelsesordre og
den feelles formular til brug i forbindelse
med anmodninger om tilbagetagelse.
Disse befojelser bor udoves i

PR\1330657DA.docx
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Or. en

Andringsforslag

(45) Indsamling og analyse af palidelige
og sammenlignelige statistikker om
tilbagesendelse, tilbagetagelse og bistand
fra Frontex er afgerende for
overvagningen af effektiviteten af denne
forordning og for at kortlegge omrider,
der kan forbedres, da de giver vaerdifuld
indsigt 1 effektiviteten af
tilbagesendelsesprocedurerne og
samarbejdet med tredjelande. Der ber
fastsaettes faelles standarder og definitioner
for indsamling og indberetning af relevante
data for at sette Kommissionen og
medlemsstaterne 1 stand til at vurdere
virkningen af denne forordning og bidrage
til at treeffe informerede beslutninger om
den fremtidige politiske udvikling.

Or. en

Andringsforslag

udgar
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overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU)
nr. 182/2011'8,

I8 Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EU) nr. 182/2011 af

16. februar 2011 om de generelle regler
og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udovelse af
gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af
28.2.2011, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Zndringsforslag 24

Forslag til forordning
Betragtning 55

Kommissionens forslag

(55) Den Europiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse er blevet hort i
overensstemmelse med artikel 42, stk. 2, i
forordning (EU) 2018/1725 og afgav
udtalelse den /...] —

ZAndringsforslag 25

Forslag til forordning
Artikel 2 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Denne forordning finder anvendelse
pa tredjelandsstatsborgere med ulovligt
ophold p&d medlemsstaternes omrade.

PE779.352v01-00

Or. en

Andringsforslag

(55) Den Europiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse er blevet hort i
overensstemmelse med artikel 42, stk. 2, i
forordning (EU) 2018/1725 og afgav
udtalelse den 23. maj 2025 —

Or. en

Andringsforslag

1. Denne forordning finder anvendelse
pa tredjelandsstatsborgere med ulovligt
ophold pé medlemsstaternes omrade, eller
som tidligere har opholdt sig pd
medlemsstaternes omrdde.
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Zndringsforslag 26

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 1 — nr. 3 — indledning

Kommissionens forslag

3) "tilbagesendelsesland":

Zndringsforslag 27

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 1 — nr. 3 —litra ¢ a (nyt)

Kommissionens forslag

Or. en

Andringsforslag

3) "tilbagesendelsesland": i falgende
prioriterede reekkefolge:

Or. en

Andringsforslag

ca) et andet tredjeland, som den
pdgeeldende tredjelandsstatsborger
frivilligt beslutter at vende tilbage til, og
hvor vedkommende vil blive modtaget

Or. en

Begrundelse

Ordret kopi af artikel 3, nr. 3), tredje led, i det nuveerende tilbagesendelsesdirektiv 2008/1135.

ZAndringsforslag 28

Forslag til forordning
Artikel 4 —stk. 1 —nr. 3 - litra d

Kommissionens forslag

d) et andet tredjeland end det, der er
omhandlet i litra a), b) og g), hvor
tredjelandsstatsborgeren har ret til indrejse
og ophold

PR\1330657DA.docx
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Andringsforslag

d) et andet tredjeland end dem, der er
omhandlet i litra a) og b), hvor
tredjelandsstatsborgeren har ret til indrejse
og ophold

PE779.352v01-00
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Zndringsforslag 29

Forslag til forordning
Artikel 4 —stk. 1 —nr. 3 —litra e

Kommissionens forslag

e et sikkert tredjeland, hvor en
tredjelandsstatsborgers ansogning om
international beskyttelse er blevet afvist
som uantagelig som omhandlet i artikel
59, stk. 8, i forordning (EU) 2024/1348

ZAndringsforslag 30

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 1 — nr. 3 —litra f a (nyt)

Kommissionens forslag

Or. en

Andringsforslag

udgar

Or. en

Andringsforslag

fa) et sikkert tredjeland, hvor en
tredjelandsstatsborgers ansogning om
international beskyttelse er blevet afvist
som uantagelig som omhandlet i artikel
59, stk. 8, i forordning (EU) 2024/1348

Or. en

Begrundelse

Reekkefolgen mellem litra e) og f) er blevet cendret, sa den afspejler reekkefolgen i

forordningen om asylproceduren.

ZAndringsforslag 31

Forslag til forordning
Artikel 4 —stk. 1 —nr.3 -litra g

PE779.352v01-00
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Kommissionens forslag

g) et tredjeland, med hvilket der er
indgéet en aftale eller ordning, pa grundlag
af hvilken tredjelandsstatsborgeren
accepteres, jf. denne forordnings artikel 17

Zndringsforslag 32

Forslag til forordning
Artikel 4 —stk. 1 —nr. 5

Kommissionens forslag

5) "udsendelse'': fuldbyrdelse af de
kompetente myndigheders afgorelse om
tilbagesendelse ved fysisk transport ud af
medlemsstatens omrdde

ZAndringsforslag 33

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 1 — nr. 6 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

g) et tredjeland, med hvilket der er
indgéet en aftale, pa grundlag af hvilken
tredjelandsstatsborgeren accepteres, jf.
denne forordnings artikel 17

Or. en

Andringsforslag

udgar

Or. en

Andringsforslag

6a) "udsendelse'': fuldbyrdelse af de
kompetente myndigheders afgorelse om
tilbagesendelse ved fysisk transport ud af
medlemsstatens omrdde

Or. en

Begrundelse

Der er byttet om pd reekkefolgen mellem "udsendelse" og "frivillig tilbagevenden", sd den
afspejler den cendrede reekkefolge mellem artikel 12 og 13.

PR\1330657DA.docx
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Andringsforslag 34

Forslag til forordning
Artikel 4 —stk. 1 —nr. 7

Kommissionens forslag

7) "forsvinden": den handling,
hvorved en tredjelandsstatsborger ikke
forbliver til radighed for de kompetente
administrative eller retslige myndigheder
ved for eksempel at forlade
medlemsstatens omrdde uden tilladelse
fira de kompetente myndigheder af arsager,
der ikke ligger uden for
tredjelandsstatsborgerens kontrol

Andringsforslag 35

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 1 — nr. 8 a (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndringsforslag 36

Forslag til forordning
Artikel 4 —stk. 1 —nr. 9

Kommissionens forslag

9) "tilbagetagelsesprocedure'': alle

PE779.352v01-00

24/107

Andringsforslag

7) "forsvinden": den handling,
hvorved en anseger ikke forbliver til
rddighed for de kompetente administrative
eller retslige myndigheder af arsager, der
ikke ligger uden for
tredjelandsstatsborgerens kontrol

Or. en

Andringsforslag

8a) "tilbagesendelsesoperation": en
operation, der tilretteleegges eller
koordineres af Det Europceiske Agentur
for Greense- og Kystbevogtning
(""Frontex") eller af en medlemsstats
kompetente myndighed, hvorved
tredjelandsstatsborgere fra en eller flere
medlemsstater tilbagesendes

Or. en

Andringsforslag

udgar

PR\1330657DA.docx



skridt, der tages af en kompetent
myndighed eller, hvor det er relevant, af
Det Europceiske Agentur for Greense- og
Kystbevogtning ("' Frontex") i forbindelse
med bekreeftelsen af en
tredjelandsstatsborgers nationalitet,
udstedelsen af et rejsedokument til
tredjelandsstatsborgeren og
tilretteleeggelsen af en
tilbagesendelsesoperation

Zndringsforslag 37

Forslag til forordning
Artikel 4 —stk. 1 —nr. 10

Kommissionens forslag

10)  "anmodning om tilbagetagelse": en
anmodning med henblik pa tilbagetagelse,
som en kompetent myndighed indgiver til
en kompetent myndighed i et tredjeland, og
som bestdr af en anmodning om
bekraftelse af nationalitet og en
anmodning om udstedelse af et
rejsedokument, alt efter hvad der er
relevant

Andringsforslag 38

Forslag til forordning
Artikel 4 — stk. 1 — nr. 10 a (nyt)

Kommissionens forslag

PR\1330657DA.docx

Or. en

Andringsforslag

10)  "anmodning om tilbagetagelse": en
anmodning med henblik pa tilbagetagelse,
som en kompetent myndighed indgiver til
en kompetent myndighed i et tredjeland for
at anmode om bekreaftelse af nationalitet
og anmode om udstedelse af et
rejsedokument, alt efter hvad der er
relevant

Or. en

Andringsforslag

10a) '"tilbagetagelsesprocedure'’: alle
skridt, der tages af en kompetent
myndighed eller, hvor det er relevant, af
Det Europceiske Agentur for Greense- og
Kystbevogtning ("' Frontex") i forbindelse
med bekreeftelsen af en

PE779.352v01-00
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Zndringsforslag 39

Forslag til forordning
Artikel 4 —stk. 1 —nr. 11

Kommissionens forslag

11) "tilbagesendelsesoperation": en
operation, der tilretteleegges eller
koordineres af en kompetent myndighed,
hvorved tredjelandsstatsborgere fra en
eller flere medlemsstater tilbagesendes

Zndringsforslag 40

Forslag til forordning
Artikel 5 —stk. 1

Kommissionens forslag

Ved anvendelsen af denne forordning
handler medlemsstaterne i fuld
overensstemmelse med den relevante EU-
ret, herunder chartret, med de relevante
dele af folkeretten, med forpligtelserne
vedrorende adgang til international
beskyttelse, navnlig princippet om non-
refoulement, og med de grundlaeggende
rettigheder.

PE779.352v01-00

tredjelandsstatsborgers nationalitet,
udstedelsen af et rejsedokument til
tredjelandsstatsborgeren og
tilrettelceggelsen af en
tilbagesendelsesoperation

Or. en

Andringsforslag

udgar

Or. en

Andringsforslag

Ved anvendelsen af denne forordning
handler medlemsstaterne i fuld
overensstemmelse med den relevante EU-
ret, herunder chartret, de relevante dele af
folkeretten, herunder
Génevekonventionen om flygtninges
retsstilling, den europceiske
menneskerettighedskonvention og
konventionen om barnets rettigheder, med
forpligtelserne vedrerende adgang til
international beskyttelse, navnlig
princippet om non-refoulement, og med de
grundlaeggende rettigheder.

Or. en
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ZAndringsforslag 41

Forslag til forordning
Artikel 6 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne treffer effektive
og forholdsmessige foranstaltninger til at
opdage tredjelandsstatsborgere, der
opholder sig ulovligt pa deres omrade, med
henblik pa at gennemfore
tilbagesendelsesproceduren og til at
foretage eventuel yderligere nedvendig
kontrol, herunder med hensyn til sarbarhed
og sikkerhed.

Andringsforslag 42

Forslag til forordning
Artikel 7 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Afgerelsen om tilbagesendelse skal
meddeles skriftligt og indeholde en faktisk
og retlig begrundelse samt oplysninger om
tilgengelige retsmidler og frister for at
anvende disse retsmidler.
Tredjelandsstatsborgeren underrettes uden
unadigt ophold om afgerelsen om
tilbagesendelse.
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Andringsforslag

1. Medlemsstaterne treffer effektive
og forholdsmessige foranstaltninger til at
opdage tredjelandsstatsborgere, der
opholder sig ulovligt pa deres omrade, med
henblik pa at gennemfore
tilbagesendelsesproceduren og til at
foretage eventuel yderligere nadvendig
kontrol, herunder med hensyn til sarbarhed
og sikkerhed. For at undgd overlapning
foretager medlemsstaterne en sadan
yderligere kontrol ved forst at kontrollere
EU-databaser og nationale databaser i
overensstemmelse med relevant EU-ret og
national ret.

Or. en

Andringsforslag

2. Afgorelsen om tilbagesendelse skal
meddeles skriftligt og indeholde en faktisk
og retlig begrundelse samt oplysninger om
tilgengelige retsmidler og frister for at
anvende disse retsmidler.
Tredjelandsstatsborgeren underrettes
hurtigst muligt om afgerelsen om
tilbagesendelse. Der stilles en visuel
Sforklaring til rdadighed for personer, der
ikke kan leese, i overensstemmelse med
artikel 24.

Or. en

PE779.352v01-00

DA



ZAndringsforslag 43

Forslag til forordning
Artikel 7 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Nér de kompetente myndigheder pd
grundlag af de oplysninger, de rader over
pa det tidspunkt, hvor der treffes afgerelse
om tilbagesendelse, ikke kan fastsla
tilbagesendelseslandet, kan der i en
afgorelse om tilbagesendelse midlertidigt
angives et eller flere tilbagesendelseslande.

ZAndringsforslag 44

Forslag til forordning
Artikel 7 —stk. 5

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterne tilvejebringer
efter anmodning en skriftlig eller mundtlig
oversattelse af de vigtigste elementer 1
afgerelsen om tilbagesendelse som
omhandlet i stk. 2, herunder oplysninger
om tilgengelige retsmidler pé et sprog,
som tredjelandsstatsborgeren forstér eller
med rimelighed kan formodes at forsta.

PE779.352v01-00

Andringsforslag

4. Nér de kompetente myndigheder pa
grundlag af de oplysninger, de rader over
pa det tidspunkt, hvor der treffes afgerelse
om tilbagesendelse, ikke kan fastsla
tilbagesendelseslandet, skal der 1 en
afgorelse om tilbagesendelse midlertidigt
angives ingen, et eller flere
tilbagesendelseslande i overensstemmelse
med den prioriterede reekkefolge, der er
fastsat i artikel 4, nr. 3).

Or. en

Andringsforslag

5. Medlemsstaterne tilvejebringer
efter anmodning en skriftlig oversattelse af
de vigtigste elementer i afgerelsen om
tilbagesendelse som omhandlet 1 stk. 2,
herunder oplysninger om tilgengelige
retsmidler pa et sprog, som
tredjelandsstatsborgeren forstar eller med
rimelighed kan formodes at forsta.
Medlemsstaterne kan anvende generelle
informationsark eller overscettelser,
herunder maskingenererede
overscettelser.

Or. en
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ZAndringsforslag 45

Forslag til forordning
Artikel 7 —stk. 8

Kommissionens forslag

8. Kommissionen vedtager en
gennemforelsesretsakt om den europiske
tilbagesendelsesordre, der er omhandlet i
stk. 7. Gennemforelsesretsakten vedtages
efter undersogelsesproceduren i artikel 49,
stk. 2.

Andringsforslag

8. Nar der treeffes afgorelse om
tilbagesendelse, indscettes de vigtigste
elementer i afgorelsen i den formular
(""den europziske tilbagesendelsesordre”’),
der er fastsat i bilag I, og gores
tilgeengelige via
Schengeninformationssystemet i
overensstemmelse med forordning (EU)
2018/1860 eller via udveksling af
oplysninger, jf. artikel 38.

Or. en

Begrundelse

Der skal tilfojes et bilag med standardformularen til denne forordning.

ZAndringsforslag 46

Forslag til forordning
Artikel 9 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Den medlemsstat, hvori
tredjelandsstatsborgeren opholder sig
ulovligt ("fuldbyrdende medlemsstat"), kan
anerkende en eksigibel afgorelse om
tilbagesendelse, som en anden medlemsstat
("den medlemsstat, der har truffet
afgerelsen") har truffet over for den
pageldende tredjelandsstatsborger i
henhold til artikel 7, stk. 1, pa grundlag af
den europwiske tilbagesendelsesordre, der
er omhandlet 1 artikel 7, stk. 7, og den
beordrer pé dette grundlag udsendelse 1
henhold til artikel 12.

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

1. Den medlemsstat, hvori
tredjelandsstatsborgeren opholder sig
ulovligt ("fuldbyrdende medlemsstat"),
anerkender og fuldbyrder en afgerelse om
tilbagesendelse, som en anden medlemsstat
("den medlemsstat, der har truffet
afgerelsen") har truffet over for den
pageldende tredjelandsstatsborger i
henhold til artikel 7, stk. 1, pa grundlag af
den europwiske tilbagesendelsesordre, der
er omhandlet 1 artikel 7, stk. 7, og den
beordrer pé dette grundlag udsendelse af
tredjelandsstatsborgeren i henhold til
artikel 13a.

Or. en

PE779.352v01-00

DA



DA

ZAndringsforslag 47

Forslag til forordning
Artikel 9 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Senest den 1. juli 2027 vedtager
Kommissionen en
gennemforelsesafgorelse om anvendelsen
af stk. 3 pa grundlag af en vurdering af,
om de retlige og tekniske ordninger, som
medlemsstaterne har indfort for at stille
den europceiske tilbagesendelsesordre til
radighed via
Schengeninformationssystemet, jf. artikel
7, stk. 7, er effektive. Kommissionen
informerer Europa-Parlamentet og Radet
om resultaterne af sin vurdering.
Gennemforelsesafgorelsen vedtages efter
proceduren i artikel 49, stk. 2.

ZAndringsforslag 48

Forslag til forordning
Artikel 9 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Fra offentliggorelsen af den
gennemforelsesafgorelse, der er truffet i
overensstemmelse med stk. 2, anerkender
medlemsstaterne pd grundlag af den
europceeiske tilbagesendelsesordre, der er
omhandlet i artikel 7, stk. 7, eksigible
afgorelser om tilbagesendelse af
tredjelandsstatsborgere, der opholder sig
ulovligt pd deres omrade, som er truffet af
andre medlemsstater i henhold til artikel
7, stk. 1, og de beordrer udsendelse i
overensstemmelse med artikel 12.

PE779.352v01-00

Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
PR\1330657DA.docx



ZAndringsforslag 49

Forslag til forordning
Artikel 9 —stk. 5

Kommissionens forslag

5. Hvis en medlemsstat ikke
anerkender eller fuldbyrder en afgerelse
om tilbagesendelse i henhold til stk. 1 eller
3, treeffer den pageldende medlemsstat en
afgerelse om tilbagesendelse 1
overensstemmelse med artikel 7.

Zndringsforslag 50

Forslag til forordning
Artikel 9 —stk. 9

Kommissionens forslag

9. Den fuldbyrdende medlemsstat kan
anmode Frontex om stette til at fuldbyrde
afgerelsen om tilbagesendelse 1
overensstemmelse med kapitel II, afdeling
8, 1 forordning (EU) 2019/1896. Hvis
Frontex ikke yder stotte til fuldbyrdelsen af
afgerelsen om tilbagesendelse,
kompenserer den medlemsstat, der har
truffet afgorelsen, efter anmodning fra
den fuldbyrdende medlemsstat denne med
et belob, der ikke ma overstige de faktiske
omkostninger, som den fuldbyrdende
medlemsstat har afholdt. Kommissionen
vedtager en gennemforelsesafgorelse for
at fastscette passende kriterier for
Jastscettelse af storrelsen af og de
praktiske ordninger i forbindelse med
kompensationen.
Gennemforelsesafgorelsen vedtages efter
proceduren i artikel 49, stk. 2.

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

5. Hvis en medlemsstat ikke
anerkender eller fuldbyrder en afgorelse
om tilbagesendelse 1 henhold til stk. 4,
treeffer den padgaeldende medlemsstat en
afgerelse om tilbagesendelse 1
overensstemmelse med artikel 7, jf. dog
neevnte artikels stk. 9 og artikel 8.

Or. en

Andringsforslag

9. Den fuldbyrdende medlemsstat
anmoder Frontex om stette til at fuldbyrde
afgerelsen om tilbagesendelse i
overensstemmelse med kapitel II, afdeling
8, 1 forordning (EU) 2019/1896. Hvis
Frontex ikke yder stotte til fuldbyrdelsen af
afgerelsen om tilbagesendelse, kan den
fuldbyrdende medlemsstat modtage
yderligere finansiel stotte fra de
tilsvarende EU-midler i overensstemmelse
med de retsakter, der regulerer sidanne
midler.

PE779.352v01-00
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Andringsforslag 51

Forslag til forordning
Artikel 9 — stk. 10

Kommissionens forslag

10.  Den i stk. 2 omhandlede
kommissionsafgorelse offentliggores i
Den Europceiske Unions Tidende.

Zndringsforslag 52

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 1 —litra a

Kommissionens forslag

a. tredjelandsstatsborgeren er
genstand for udsendelse i
overensstemmelse med artikel 12

Andringsforslag 53

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b. forpligtelsen til at vende tilbage
ikke er opfyldt inden for de frister, der er

fastsat 1 henhold til artikel 13

PE779.352v01-00

Or. en

Andringsforslag

udgar

Or. en

Andringsforslag
a. forpligtelsen til at vende tilbage

ikke er opfyldt inden for de frister, der er
fastsat i artikel 13a

Or. en

Andringsforslag

b. tredjelandsstatsborgeren er
genstand for udsendelse i
overensstemmelse med artikel 13

Or. en

PR\1330657DA.docx



Andringsforslag 54

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. I andre tilfeelde end dem, der er
anfort i stk. 1, afgor de kompetente
myndigheder, om en afgorelse om
tilbagesendelse skal ledsages af et
indrejseforbud under hensyntagen til de
relevante omstendigheder, navnlig i hvor
hoj grad tredjelandsstatsborgeren
samarbejder.

Zndringsforslag 55

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Indrejseforbuddet udstedes

skriftligt som en del af afgerelsen om
tilbagesendelse eller serskilt. Det meddeles
tredjelandsstatsborgeren pé et sprog, som
tredjelandsstatsborgeren forstar eller med
rimelighed kan formodes at forstd.

ZAndringsforslag 56

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. De kompetente myndigheder kan
uden at treffe en afgerelse om

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
3. Indrejseforbuddet udstedes

skriftligt som en del af afgerelsen om
tilbagesendelse eller s@rskilt. Det meddeles
tredjelandsstatsborgeren pé et sprog, som
tredjelandsstatsborgeren forstar. Der stilles
en visuel forklaring til radighed for
personer, der ikke kan lcese, i
overensstemmelse med artikel 24.

Or. en

Andringsforslag

4. De kompetente myndigheder kan
uden at treeffe en afgerelse om

PE779.352v01-00



tilbagesendelse udstede et indrejseforbud
til en tredjelandsstatsborger, der har
opholdt sig ulovligt p& medlemsstaternes
omrade, og hvis ulovlige ophold opdages 1
forbindelse med ind- og udrejsekontrol, der
foretages i1 overensstemmelse med artikel 8
1 forordning (EU) 2016/399, hvis det er
begrundet i de specifikke omstaendigheder i
den enkelte sag og 1 overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet og retten
til et forsvar, idet det sd vidt muligt undgés
at udsette den pageldende
tredjelandsstatsborgers udrejse.

ZAndringsforslag 57

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 6

Kommissionens forslag

6. Varigheden af indrejseforbuddet
fastsattes under beherig hensyntagen til
alle relevante omstendigheder 1 den
enkelte sag til hajst 10 dr.

ZAndringsforslag 58

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 6 — litra a (nyt)

Kommissionens forslag

PE779.352v01-00

tilbagesendelse udstede et indrejseforbud
til en tredjelandsstatsborger, der har
opholdt sig ulovligt p& medlemsstaternes
omrade, og hvis ulovlige ophold opdages i
forbindelse med ind- og udrejsekontrol, der
foretages i overensstemmelse med artikel 8
1 forordning (EU) 2016/399, hvis det er
begrundet i de specifikke omstaendigheder i
den enkelte sag og 1 overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet og retten
til et forsvar, idet det sa vidt muligt undgés
at udsette den pageldende
tredjelandsstatsborgers udrejse.
Indrejseforbuddet kan udstedes og
meddeles, efter at
tredjelandsstatsborgeren er udrejst fra
medlemsstaternes omrdde.

Or. en

Andringsforslag

6. Varigheden af indrejseforbuddet
fastsattes under beherig hensyntagen til
alle relevante omstendigheder i den
enkelte sag. Navnlig hvis:

Or. en

Andringsforslag

a) tredjelandsstatsborgeren ikke har
opfyldt forpligtelsen til at vende tilbage
inden for de frister, der er fastsat i
henhold til artikel 12, kan

PR\1330657DA.docx



Zndringsforslag 59

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 6 — litra b (nyt)

Kommissionens forslag

Zndringsforslag 60

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 6 — litra ¢ (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 61

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 6 — litra d (nyt)

Kommissionens forslag

PR\1330657DA.docx

medlemsstaterne fastscette et
indrejseforbud pa hajst to dar

Or. en

Andringsforslag

b) tredjelandsstatsborgeren er
genstand for udsendelse i henhold til
artikel 13, kan medlemsstaterne fastscette
et indrejseforbud pa hajst ti ar

Or. en

Andringsforslag

¢ tredjelandsstatsborgeren udgor en
sikkerhedsrisiko, jf. artikel 16, kan
medlemsstaterne fastscette et
indrejseforbud pa hajst 20 dr

Or. en

Andringsforslag

d) tredjelandsstatsborgeren er
omfattet af anvendelsesomrddet for
Europa-Parlamentets eller Radets direktiv

35/107 PE779.352v01-00
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Zndringsforslag 62

Forslag til forordning
Artikel 10 — stk. 7

Kommissionens forslag

7. Varigheden af indrejseforbuddet i
henhold til stk. 6 kan forleenges med pad
hinanden folgende perioder pa hajst 5 dr.
En sdadan forleengelse baseres pd en
individuel vurdering under behorig
hensyntagen til alle relevante
omsteendigheder og navnlig de
kompetente myndigheders behorigt
begrundede arsager til, at det er
nodvendigt yderligere at forhindre
tredjelandsstatsborgeren i at indrejse pd
medlemsstaternes omrdde.

ZAndringsforslag 63

Forslag til forordning
Artikel 11 — stk. 1 — indledning

PE779.352v01-00

2017/541'¢ eller har begiet
krigsforbrydelser som defineret i artikel 8
i Romstatutten for Den Internationale
Straffedomstol af 17. juli 1998, kan
medlemsstaterne kan fastscette et
indrejseforbud af ubegreenset varighed.

1a Europa-Parlamentets og Rdadets direktiv
(EU) 2017/541 af 15. marts 2017 om
bekcempelse af terrorisme og om
erstatning af Rddets rammeafgorelse
2002/475/RIA og cendring af Rddets
afgorelse 2005/671/RIA (EUT L 88 af
31.3.2017, s. 6, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/0j).

Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
PR\1330657DA.docx



Kommissionens forslag

1. Et indrejseforbud kan ophaves,
suspenderes eller afkortes, hvis
tredjelandsstatsborgeren:

ZAndringsforslag 64

Forslag til forordning
Artikel 11 — stk. 1 —litra a

Kommissionens forslag

a. paviser, at vedkommende frivilligt
er vendt tilbage i overensstemmelse med
en afgorelse om tilbagesendelse

Andringsforslag 65

Forslag til forordning
Artikel 11 —stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b. ikke tidligere har veeret genstand
for en afgorelse om tilbagesendelse eller
udsendelse

ZAndringsforslag 66

Forslag til forordning
Artikel 11 — stk. 1 —litra ¢

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

1. Et indrejseforbud kan ogsa
oph@ves, suspenderes eller afkortes i
begrundede individuelle tilfcelde,
herunder af humanitcere drsager, under
hensyntagen til alle relevante

omsteendigheder.
Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
37/107 PE779.352v01-00
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Kommissionens forslag

c ikke er indrejst pa en medlemsstats
omrdde, mens et indrejseforbud stadig var
i kraft.

Zndringsforslag 67

Forslag til forordning
Artikel 11 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Et indrejseforbud kan ogsad
ophceves, suspenderes eller afkortes i
begrundede individuelle tilfcelde,
herunder af humanitcere drsager, under
hensyntagen til alle relevante
omsteendigheder.

ZAndringsforslag 68

Forslag til forordning
Artikel 11 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Tredjelandsstatsborgeren skal have
mulighed for at anmode om ophzvelse,
suspension eller afkortning af varigheden
af et indrejseforbud.

PE779.352v01-00

Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
3. Tredjelandsstatsborgeren skal have

mulighed for at anmode om ophzvelse,
suspension eller afkortning af varigheden
af et indrejseforbud.
Tredjelandsstatsborgeren oplyses om
denne mulighed i overensstemmelse med
artikel 24.

Or. en

PR\1330657DA.docx



Andringsforslag 69

Forslag til forordning

Artikel 12
Kommissionens forslag
Artikel 12
Udsendelse
L En tredjelandsstatsborger, der er

genstand for en afgorelse om
tilbagesendelse, udsendes, ndr:

a. vedkommende ncegter at
samarbejde med myndighederne under
tilbagesendelsesprocessen

b. vedkommende tager til en anden
medlemsstat uden tilladelse, herunder i
den periode, der er fastsat i
overensstemmelse med artikel 13

c vedkommende er omfattet af
anvendelsesomrddet for artikel 16

d. vedkommende ikke har forladt
medlemsstaternes omrdde inden den dato,

der er fastsat i overensstemmelse med
artikel 13.

2. Medlemsstaternes kompetente
myndigheder kan skriftligt treeffe en
scerskilt administrativ eller retslig
afgorelse om udsendelse.

3. De kompetente myndigheder
vurderer, om princippet om non-
refoulement er overholdt under
henvisning til tilbagesendelseslandet. De
kan basere sig pad en eksisterende grundig
vurdering af alle relevante
omsteendigheder i tidligere faser af
proceduren. Lndringer i
omstendighederne og nye elementer, der
dokumenterer en risiko, skal behorigt
undersoges. Den pdgeeldende
tredjelandsstatsborger fremleegger
hurtigst muligt alle relevante elementer
vedrorende sine personlige forhold.

4. Tvangsforanstaltninger, der
treeffes for at sikre udsendelse, skal veere

PR\1330657DA.docx 39/107

Andringsforslag

PE779.352v01-00
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DA

nodvendige og forholdsmcessige og md
under ingen omstendigheder overstige
teersklen for rimelig magtanvendelse. De
skal gennemfores i henhold til den
nationale lovgivning under overholdelse
af de grundlceggende rettigheder og med
behorig respekt for den pageeldende
tredjelandsstatsborgers veerdighed og
fysiske integritet.

5. Ved gennemforelsen af
udsendelser med fly tager
medlemsstaterne hensyn til de feelles
retningslinjer for sikkerhedsbestemmelser
i forbindelse med samlet udsendelse med
fly, der er knyttet som bilag til beslutning
2004/573/EF?.

6. 1 behorigt begrundede tilfeelde, og
ndr tredjelandsstatsborgeren klart
samarbejder, kan de kompetente
myndigheder beslutte at angive en dato
for, hvornar tredjelandsstatsborgeren skal
forlade medlemsstaternes omrdde i
overensstemmelse med artikel 13. 1
sddanne tilfeelde overviger de kompetente
myndigheder naje
tredjelandsstatsborgerens overholdelse af
afgorelsen, herunder ved at tilretteleegge
transportbistand til det relevante
udrejsested i Unionen.

26 Rddets beslutning 2004/573/EF af 29.
april 2004 om tilrettelceggelse af samlet
udsendelse med fly fra to eller flere
medlemsstaters omrdde af
tredjelandsstatsborgere, der er omfattet af
individuelle afgorelser om udsendelse
(EUT L 261 af 6.8.2004, s. 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/573/0j).

Or. en
Begrundelse

Der er blevet vendt om pd reekkefolgen mellem artikel 12 og 13, sd den afspejler den politiske
prioritering af frivillig tilbagevenden.

PE779.352v01-00 40/107 PR\1330657DA.docx



Andringsforslag 70

Forslag til forordning
Artikel 13 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Hvis en tredjelandsstatsborger ikke
er genstand for udsendelse i henhold til
artikel 12, skal der i afgorelsen om
tilbagesendelse angives en dato for,
hvorndr tredjelandsstatsborgeren skal
forlade medlemsstaternes omrade, og
tredjelandsstatsborgerens mulighed for at
forlade medlemsstaternes omrade tidligere
skal angives.

Andringsforslag 71

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Den dato, der er omhandlet 1 stk. 1,
skal fastsattes under beherig hensyntagen
til de serlige omstendigheder i den enkelte
sag. Fristen for tredjelandsstatsborgerens
udrejse md ikke overstige 30 dage fra
datoen for meddelelsen af afgerelsen om
tilbagesendelse.

ZAndringsforslag 72

Forslag til forordning
Artikel 13 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne kan fastsatte en
leengere frist eller forleenge fristen til at

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

1. Der skal 1 en afgorelse om
tilbagesendelse angives en dato for,
hvorndr tredjelandsstatsborgeren skal
forlade medlemsstaternes omrade, og
tredjelandsstatsborgerens mulighed for at
forlade medlemsstaternes omrade tidligere
skal angives.

Or. en

Andringsforslag

2. Den dato, der er omhandlet 1 stk. 1,
skal fastsattes under behorig hensyntagen
til de serlige omstendigheder i den enkelte
sag. Fristen for tredjelandsstatsborgerens
udrejse skal veere mellem syv og 30 dage
fra datoen for meddelelsen af afgerelsen
om tilbagesendelse.

Or. en

Andringsforslag

3. Medlemsstaterne kan fastsatte en
leengere frist eller forleenge fristen til at

PE779.352v01-00
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forlade deres omrédde i1 overensstemmelse
med stk. 1 under hensyntagen til de s&rlige
omstendigheder 1 den enkelte sag sdasom
familiemcessig tilknytning, born, der gdr i
skole, deltagelse i et program til stotte for
tilbagevenden og reintegration i henhold
til artikel 46, stk. 3, og overholdelse af
forpligtelsen til at samarbejde, jf. artikel
21. Enhver forlengelse af fristen for at
udrejse skal meddeles
tredjelandsstatsborgeren skriftligt.

Zndringsforslag 73

Forslag til forordning
Artikel 13 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Tredjelandsstatsborgeren skal
forlade medlemsstaternes omrade inden
udlgbet af den frist, der er fastsat 1 henhold
til stk. 1. I modsat fald skal
tredjelandsstatsborgeren udsendes 1
overensstemmelse med artikel 12

Andringsforslag 74

Forslag til forordning
Artikel 13 a (ny)

Kommissionens forslag

PE779.352v01-00

forlade deres omréade i overensstemmelse
med stk. 1 under hensyntagen til de s&rlige
omstendigheder 1 den enkelte sag. Enhver
forlengelse af fristen for at udrejse skal
meddeles tredjelandsstatsborgeren skriftligt
i overensstemmelse med artikel 24.

Or. en

Andringsforslag

4. Tredjelandsstatsborgeren skal
forlade medlemsstaternes omrade inden
udlegbet af den frist, der er fastsat 1 henhold
til stk. 1. I modsat fald skal
tredjelandsstatsborgeren udsendes i
overensstemmelse med artikel 13a.

Or. en
Andringsforslag
Artikel 13a
Udsendelse
1. En tredjelandsstatsborger, der er

genstand for en afgorelse om
tilbagesendelse, udsendes, nar:

a. vedkommende ncegter at
samarbejde med myndighederne under

PR\1330657DA.docx
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tilbagesendelsesprocessen i strid med
artikel 21

b. vedkommende tager til en anden
medlemsstat uden tilladelse, herunder i
den periode, der er fastsat i henhold til
artikel 13

c vedkommende er omfattet af
anvendelsesomradet for artikel 16

d. vedkommende ikke har forladt

medlemsstaternes omrdde inden den dato,
der er fastsat i henhold til artikel 13

e. den fuldbyrdende medlemsstat
anerkender en eksigibel afgorelse om
tilbagesendelse og, hvor det er relevant,
en afgorelse om udsendelse truffet af en
anden medlemsstat (""den medlemsstat,
der har truffet afgorelsen’) i henhold til
artikel 9, stk. 1.

2. Medlemsstaternes kompetente
myndigheder kan skriftligt treeffe en
scerskilt administrativ eller retslig
afgorelse om udsendelse. Hvis det
tilbagesendelsesland, der er angivet i
afgorelsen om tilbagesendelse, ikke er det
samme land som det udpegede
udsendelsesland eller ikke er angivet i
afgorelsen om tilbagesendelse,
underrettes tredjelandsstatsborgeren
behorigt, herunder for sd vidt angdr den
endelige afgorelse om
tilbagesendelseslandet, i
overensstemmelse med artikel 24.

3. De kompetente myndigheder
udsender tredjelandsstatsborgere i
overensstemmelse med princippet om
non-refoulement. De kan basere sig pd en
eksisterende grundig vurdering af alle
relevante omsteendigheder i tidligere faser
af proceduren. Endringer i
omsteendigheder og nye elementer, der
dokumenterer en risiko, skal behorigt
undersoges, hvis den pagceeldende
tredjelandsstatsborger sd hurtigt som
muligt fremlcegger de nye elementer. Hvis
en tredjelandsstatsborger ikke tidligere
har ansogt om international beskyttelse,
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foretages vurderingen kun efter
anmodning. Den pagceeldende
tredjelandsstatsborger fremleegger
hurtigst muligt alle relevante elementer
vedrorende sine personlige forhold for at
underbygge sin pdstand om, at
udsendelsen i det pageeldende tilfeelde
ville veere i strid med non-refoulement-
princippet.

4. Tvangsforanstaltninger, der
treeffes for at sikre udsendelse, skal veere
nodvendige og forholdsmeessige og ma
under ingen omstendigheder overstige
teersklen for rimelig magtanvendelse. De
skal gennemfores i henhold til den
nationale ret under overholdelse af de
grundlceeggende rettigheder og med
behorig respekt for den pdgeeldende
tredjelandsstatsborgers menneskelige
veerdighed og fysiske integritet.

5. Ved gennemforelsen af
udsendelser med fly tager
medlemsstaterne hensyn til de feelles
retningslinjer for sikkerhedsbestemmelser
i forbindelse med samlet udsendelse med
[fly, der er knyttet som bilag til beslutning
2004/573/EF.

6. Pa et hvilket som helst tidspunkt i
processen har medlemsstaterne
[fleksibilitet til at lette eller tillade frivillig
tilbagevenden for en
tredjelandsstatsborger, der er genstand for
udsendelse i henhold til stk. 1. I sadanne
tilfeelde overviger de kompetente
myndigheder naje
tredjelandsstatsborgerens
samarbejdspligt, jf. artikel 21, herunder
ved at tilrettelcegge transportbistand til det
relevante udrejsested i Unionen.

Or. en
Begrundelse

Der er blevet vendt om pd reekkefolgen mellem artikel 12 og 13, sa den afspejler den politiske
prioritering af frivillig tilbagevenden.
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ZAndringsforslag 75

Forslag til forordning
Artikel 14 — stk. 1 — indledning

Kommissionens forslag

1. Udsendelse 1 henhold til artikel 72
skal udsattes i folgende tilfeelde:

Zndringsforslag 76

Forslag til forordning
Artikel 14 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Udsendelse 1 henhold til artikel 12
kan udsettes i en passende periode under
hensyntagen til de s@rlige omstaendigheder
1 den enkelte sag.

ZAndringsforslag 77

Forslag til forordning
Artikel 14 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Nar medlemsstaterne treffer en
afgorelse 1 henhold til stk. 1 eller 2, giver
de den pagaldende tredjelandsstatsborger
en skriftlig bekrceftelse, der angiver
varigheden af udsettelsen og den
pageldendes rettigheder i den periode.

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

1. Udsendelse 1 henhold til artikel 13a
skal udsattes 1 folgende tilfelde:

Or. en

Andringsforslag

2. Udsendelse 1 henhold til artikel 13a
kan udsettes under hensyntagen til de
serlige omstendigheder 1 den enkelte sag.

Or. en

Andringsforslag

4. Nér medlemsstaterne treffer en
afgorelse 1 henhold til stk. 1 eller 2,
underretter de den pagaeldende
tredjelandsstatsborger i overensstemmelse
med artikel 24 ved at angive varigheden af
udsattelsen og den pégaeldendes
rettigheder 1 den periode uden unodigt
ophold.

Or. en
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Andringsforslag 78

Forslag til forordning
Artikel 14 — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Afgorelsen om at udscette
udsendelsen i overensstemmelse med stk. 1
eller 2 skal regelmeessigt tages op til
revision og mindst hver 6. mdned.

Zndringsforslag 79

Forslag til forordning
Artikel 15 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne indforer en
uafheengig mekanisme til overvdgning af
overholdelsen af de grundleggende
rettigheder under udsendelsesoperationer.
Medlemsstaterne sikrer den uafhcengige
overvagningsmekanisme passende midler.

Andringsforslag 80

Forslag til forordning
Artikel 15 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Den uafheengige
overvagningsmekanisme udvalger de
udsendelsesoperationer, der skal
overvages, pa grundlag af en
risikovurdering og udferer sine aktiviteter
pa grundlag af skrivebordskontrol og

PE779.352v01-00

Andringsforslag

5. Udscettelsen af udsendelsen 1
henhold til stk. 1 eller 2 skal tages op til
revision pd regelmcessig vis, og under alle
omsteendigheder hvis omstendighederne
cendrer sig.

Or. en
Andringsforslag
1. For at overvige overholdelsen af

de grundleggende rettigheder under
udsendelse oprettes der en central
europeeisk overvigningsmekanisme for
udsendelser i Frontex i overensstemmelse
med forordning (EU) 2019/1896.

Or. en

Andringsforslag

2. Den europceiske
overvagningsmekanisme for udsendelser
har kompetence til at overvdge alle
udsendelser, herunder dem, der ikke
koordineres eller finansieres af Frontex,
og dem, der finder sted til og fra et
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kontrol pd stedet, som kan veare uanmeldt.
Medlemsstaterne underretter pd forhdind
overvdgningsorganet om kommende
udsendelsesoperationer og sikrer adgang
til relevante lokaliteter.

Zndringsforslag 81

Forslag til forordning
Artikel 15 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Overvigningsmekanismen
underretter den kompetente nationale
myndighed om begrundede péastande om
manglende overholdelse af de
grundleggende rettigheder under
udsendelsesoperationer. De kompetente
myndigheder behandler sadanne pastande
effektivt og uden unedigt ophold.
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47/107

tredjeland, med hvilket der er indgdet en
aftale i henhold til artikel 17. Den
europeeiske overvagningsmekanisme for
udsendelser udvalger de udsendelser, der
skal overvages, pa grundlag af en
risikovurdering og udferer sine aktiviteter
pa grundlag af skrivebordskontrol og
kontrol pa stedet, som kan vere uanmeldt.
Overvigningen skal omfatte hele
udsendelsen fra fasen forud for afrejsen
til overdragelsen af de tilbagesendte
personer i det tredjeland, hvortil
tilbagesendelsen sker.

Or. en

Andringsforslag

3. Den europceeiske
overvdgningsmekanisme for udsendelser
tilser, at udsendelser sker i
overensstemmelse med de principper og
forpligtelser, der er fastsat i artikel 5, og
afleegger rapport om sine konklusioner,
herunder eventuelle begrundede pastande
om manglende overholdelse af de
grundleggende rettigheder under
udsendelsesoperationer. Disse
konklusioner meddeles den kompetente
nationale myndighed, Frontex'
administrerende direktor, Frontex'
ansvarlige for grundleeggende rettigheder,
Kommissionen og Den Europceiske
Unions Agentur for Grundleeggende
Rettigheder. Medlemsstaterne sikrer, at
alle begrundede pastande om manglende
overholdelse af de grundleggende
rettigheder under udsendelser behandles
effektivt, og iveerkseetter uden unedigt
ophold undersogelser af sidanne
pdstande, hvor det er nodvendigt.
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Zndringsforslag 82

Forslag til forordning
Artikel 15 — stk. 3 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 83

Forslag til forordning
Artikel 15 — stk. 3 b (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndringsforslag 84

Forslag til forordning
Artikel 15 — stk. 3 ¢ (nyt)

PE779.352v01-00
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Or. en

Andringsforslag

3a. Den europceiske
overvdagningsmekanisme for udsendelser
overvdger fremskridt med hensyn til
ethvert tiltag, der tages pd nationalt plan
som reaktion pd dens overvdgning, og den
har befaojelse til at udstede darlige
henstillinger til medlemsstaterne.

Or. en

Andringsforslag

3b. Medlemsstaterne underretter pd
forhdnd den europceiske
overvdgningsmekanisme for udsendelser
om kommende udsendelsesoperationer og
sikrer adgang til alle relevante steder og
dokumenter, i det omfang en sddan
adgang er nodvendig for at sikre, at
kravene i denne artikel er opfyldt.

Or. en
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Kommissionens forslag

Zndringsforslag 85

Forslag til forordning
Artikel 16 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Tredjelandsstatsborgere, der er
omfattet af denne artikels
anvendelsesomrade, skal udsendes i
overensstemmelse med artikel 12.

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

3c. Kommissionen tager ved sin
vurdering af den effektive anvendelse og
gennemforelse af chartret i henhold til
artikel 15, stk. 1, i og bilag 111 til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2021/1060'* hojde for konklusionerne fra
den europceiske overvagningsmekanisme
for udsendelser.

1 Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EU) 2021/1060 af 24. juni
2021 om feelles bestemmelser for Den
Europceiske Fond for Regionaludvikling,
Den Europceiske Socialfond Plus,
Samhorighedsfonden, Fonden for
Retfeerdig Omstilling og Den Europceiske
Hav-, Fiskeri- og Akvakulturfond og om
finansielle regler for ncevnte fonde og for
Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden,
Fonden for Intern Sikkerhed og
instrumentet for finansiel stotte til
greenseforvaltning og visumpolitik (EUT
L 231 af30.6.2021, s. 159, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/0j

)

Or. en

Andringsforslag

2. Tredjelandsstatsborgere, der er
omfattet af denne artikels
anvendelsesomrade, skal udsendes i
overensstemmelse med artikel 13a.

Or. en
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ZAndringsforslag 86

Forslag til forordning
Artikel 16 — stk. 3 —litra a

Kommissionens forslag

a. omfattet af et indrejseforbud
udstedt 1 overensstemmelse med artikel 10,
som overstiger den maksimale varighed,
der er omhandlet i artikel 10, stk. 6, med
en yderligere periode pad hajst 10 dr

ZAndringsforslag 87

Forslag til forordning
Artikel 17 — overskrift

Kommissionens forslag

Tilbagesendelse til et tredjeland, med
hvilket der er indgéet en aftale eller
ordning

ZAndringsforslag 88

Forslag til forordning
Artikel 17 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Tilbagesendelse som omhandlet i
artikel 4, stk. 1, nr. 3), litra g), af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt
ophold kraver, at der indgés en aftale eller
ordning med et tredjeland. En sddan aftale
eller ordning kan kun indgds med et
tredjeland, der overholder internationale
menneskerettighedsstandarder og -
principper 1 overensstemmelse med
folkeretten, herunder princippet om non-
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Andringsforslag

a. omfattet af et indrejseforbud
udstedt 1 overensstemmelse med artikel 10

Or. en

Andringsforslag

Tilbagesendelse til et tredjeland, med
hvilket der er indgéet en aftale

Or. en

Andringsforslag

1. Tilbagesendelse som omhandlet i
artikel 4, stk. 1, nr. 3), litra g), af
tredjelandsstatsborgere med ulovligt
ophold kraver, at der indgés en aftale med
et tredjeland, og tages kun under
overvejelse i sager med personer, der trods
tilstreekkelig stotte ikke vender tilbage
frivilligt eller ikke kan
tvangstilbagesendes til et af de andre
tilbagesendelseslande 1 overensstemmelse
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refoulement.

Zndringsforslag 89

Forslag til forordning
Artikel 17 — stk. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

ZAndringsforslag 90

Forslag til forordning
Artikel 17 — stk. 2 — indledning

Kommissionens forslag

2. En aftale eller ordning i henhold til
stk. 1 skal indeholde folgende:

ZAndringsforslag 91

Forslag til forordning
Artikel 17 — stk. 2 —litra b

Kommissionens forslag

b. betingelserne for
tredjelandsstatsborgerens ophold 1
tredjelandet, jf. stk. 1, herunder
medlemsstatens og det pagaldende

PR\1330657DA.docx

med den prioriterede reekkefolge, der er
fastsat i artikel 4, nr. 3).

Or. en

Andringsforslag

1a. En aftale med et tredjeland i
henhold til stk. 1 indgds af en
medlemsstat eller Unionen. En sddan
aftale skal veere i overensstemmelse med
artikel 5.

Or. en

Andringsforslag

2. En aftale i henhold til stk. 1 skal
indeholde folgende:

Or. en

Andringsforslag

b. betingelserne for
tredjelandsstatsborgerens ophold 1
tredjelandet, jf. stk. 1, herunder
medlemsstatens eller Unionens og det

PE779.352v01-00
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tredjelands respektive forpligtelser og pageldende tredjelands respektive

ansvar forpligtelser og ansvar
Or. en
Zndringsforslag 92
Forslag til forordning
Artikel 17 — stk. 2 —litra d
Kommissionens forslag Andringsforslag
d. tredjelandets forpligtelser som d. tredjelandets forpligtelser som
omhandlet i stk. 1, andet punktum omhandlet i stk. 1a
Or. en
Zndringsforslag 93
Forslag til forordning
Artikel 17 — stk. 2 —litra e
Kommissionens forslag Andringsforslag
e. et uafthangigt organ eller en e. et uafthangigt organ eller en
uafhangig mekanisme til at overvdge den uafhangig mekanisme med passende
effektive anvendelse af aftalen eller ressourcer og midler til at overvage den
ordningen effektive anvendelse af aftalen
Or. en
Andringsforslag 94
Forslag til forordning
Artikel 17 — stk. 2 — litra e a (nyt)
Kommissionens forslag Andringsforslag
ea. den overvigning af udsendelser,
der foretages i henhold til artikel 15
Or. en
PE779.352v01-00 52/107 PR\1330657DA.docx
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ZAndringsforslag 95

Forslag til forordning
Artikel 17 — stk. 2 —litra f

Kommissionens forslag

f. de konsekvenser, der skal drages 1
tilfeelde af overtraedelser af aftalen eller
ordningen eller en vasentlig &ndring, der
har en negativ indvirkning pa tredjelandets
situation.

Zndringsforslag 96

Forslag til forordning
Artikel 17 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Inden der indgas en aftale eller
ordning i henhold til stk. 1, underretter
medlemsstaterne Kommissionen og de
ovrige medlemsstater herom.

Andringsforslag 97

Forslag til forordning
Artikel 19 — stk. 1

Kommissionens forslag

Hvis der som folge af en
tredjelandsstatsborgers udsagn, tilgengelig
dokumentation eller andre relevante
indikationer hersker tvivl om, hvorvidt
vedkommende er mindrearig, kan den
kompetente myndighed foretage en
tvaerfaglig vurdering, herunder en
psykosocial vurdering, som foretages af

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

f. de konsekvenser, der skal drages i
tilfeelde af overtraedelser af aftalen eller en
vaesentlig @ndring, der har en negativ
indvirkning pa tredjelandets situation.

Or. en

Andringsforslag

3. Inden der indgés en aftale 1 henhold
til stk. 1, underretter medlemsstaterne
Kommissionen, Europa-Parlamentet og
de ovrige medlemsstater herom.

Or. en

Andringsforslag

Hvis der som folge af en
tredjelandsstatsborgers udsagn, tilgengelig
dokumentation eller andre relevante
indikationer hersker tvivl om, hvorvidt
vedkommende er mindrearig, kan den
kompetente myndighed foretage en
tvaerfaglig vurdering, herunder en
psykosocial vurdering, som foretages af
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kvalificerede fagfolk, for at fastsla
tredjelandsstatsborgerens alder. Artikel 25 i
forordning (EU) 2024/1348 finder
tilsvarende anvendelse péd en sddan
vurdering.

Zndringsforslag 98

Forslag til forordning
Artikel 20 — stk. 1

Kommissionens forslag

L Inden der treeffes afgorelse om
tilbagesendelse af en uledsaget
mindredrig, ydes der i overensstemmelse
med barnets tarv bistand fra relevante
organer, som ikke er de myndigheder, der
er ansvarlige for den tvangsmcessige
tilbagesendelse.

ZAndringsforslag 99

Forslag til forordning
Artikel 20 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Der udpeges en reprasentant eller
en person, der er uddannet til at varetage
barnets tarv, til, alt efter hvad der er
relevant, at repreesentere, bista eller handle
pa vegne af en uledsaget mindrearig i
forbindelse med tilbagesendelsesprocessen.
Det sikres, at den udpegede repreesentant er

PE779.352v01-00

kvalificerede fagfolk, for at fastsla
tredjelandsstatsborgerens alder. Artikel 25 i
forordning (EU) 2024/1348 finder
tilsvarende anvendelse péd en sadan
vurdering. En aldersvurdering, der er
foretaget som led i tidligere administrative
eller retslige procedurer i en hvilken som
helst medlemsstat, kan anses for
tilstreekkelig til at fastsla alderen for en
tredjelandsstatsborger, der heevder at
veere mindredrig.

Or. en

Andringsforslag

udgar

Or. en

Andringsforslag

2. Der udpeges uden unodigt ophold
efter fastleeggelsen af en
tredjelandsstatsborgers alder i henhold til
artikel 19 en repraesentant til, alt efter hvad
der er relevant, at repreesentere, bista eller
handle pé vegne af en uledsaget mindrearig
i forbindelse med
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beherigt uddannet i bernevenlig og
alderssvarende kommunikation, og at
vedkommende taler et sprog, som den
mindrearige forstir. Denne person skal
vaere den person, der er udpeget til
midlertidigt at fungere som reprasentant i
medfor af direktiv (EU) 2024/1346, hvis
personen er blevet udpeget 1
overensstemmelse med navnte direktivs
artikel 27.

Andringsforslag 100

Forslag til forordning
Artikel 20 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Den uledsagede mindrearige hores
enten direkte eller gennem den
reprasentant eller uddannede person, der
er omhandlet i stk. 2, herunder 1
forbindelse med fastleggelse af, hvad der
er barnets tarv. Inden en uledsaget
mindrearig udsendes fra en medlemsstats
omréde, sikrer myndighederne i den
pageldende medlemsstat, at vedkommende
sendes tilbage til et familiemedlem, til en
udpeget vaerge eller til passende
modtagelsesfaciliteter 1
tilbagesendelseslandet.
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tilbagesendelsesprocessen. Det sikres, at
den udpegede reprasentant handler
uafheengigt, er behorigt uddannet i
bernevenlig og alderssvarende
kommunikation, og at vedkommende taler
et sprog, som den mindreérige forstar, eller
samarbejder med en tolk eller overscetter.
Denne person skal vare den person, der er
udpeget til midlertidigt at fungere som
repraesentant i medfer af direktiv (EU)
2024/1346, hvis personen er blevet udpeget
1 overensstemmelse med n@vnte direktivs
artikel 27. Den kompetente myndighed
kan udpege en person, der er uddannet til
at varetage barnets tarv, indtil der er
udpeget en repreesentant.

Or. en

Andringsforslag

3. Den uledsagede mindrearige hores
enten direkte eller gennem den
reprasentant eller uddannede person, der
midlertidigt handler pd barnets vegne,
indtil der er udpeget en repreesentant, jf.
stk. 2, herunder 1 forbindelse med
fastleggelse af, hvad der er barnets tarv.
Inden en uledsaget mindreérig udsendes fra
en medlemsstats omrade, sikrer
myndighederne i den pagaldende
medlemsstat, at vedkommende sendes
tilbage til et familiemedlem, til en udpeget
varge eller til passende
modtagelsesfaciliteter, der er tilgeengelige
1 tilbagesendelseslandet.

Or. en
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Andringsforslag 101

Forslag til forordning
Artikel 21 — overskrift

Kommissionens forslag

Pligt til at samarbejde

ZAndringsforslag 102

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Tredjelandsstatsborgere er
forpligtet til at samarbejde med
medlemsstaternes kompetente
myndigheder 1 alle faser af
tilbagesendelses- og
tilbagetagelsesproceduren og overholde
forpligtelsen til at forlade
medlemsstaternes omrdde.
Tredjelandsstatsborgere skal uden unedigt
ophold give de kompetente myndigheder
oplysninger om alle relevante @ndringer i
deres individuelle situation, der er
relevante med henblik pé artikel 5.

ZAndringsforslag 103

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 2 —litra a

Kommissionens forslag

a. skal forblive pa den medlemsstats
omrade, der er kompetent med hensyn til

PE779.352v01-00

56/107

Andringsforslag

Pligt til at samarbejde og tilgeengelighed
under tilbagesendelsesprocessen

Or. en

Andringsforslag

1. Tredjelandsstatsborgere skal
overholde deres forpligtelse til at forlade
Unionens omrade i henhold til artikel 7,
stk. 1, og er forpligtet til at samarbejde
med medlemsstaternes kompetente
myndigheder 1 alle faser af
tilbagesendelses- og
tilbagetagelsesproceduren.
Tredjelandsstatsborgere skal uden unedigt
ophold give de kompetente myndigheder
oplysninger om alle relevante @ndringer i
deres individuelle situation, der er
relevante med henblik pé denne
forordning.

Or. en

Andringsforslag

a. skal til stadighed veere til radighed
for de kompetente myndigheder pa
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den tilbagesendelsesprocedure, som
tredjelandsstatsborgeren er omfattet af, og
ikke forsvinde til en anden medlemsstat

ZAndringsforslag 104

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 2 —litra ¢

Kommissionens forslag

C. m4 ikke destruere eller pa anden
made bortskaffe sddanne dokumenter,
anvende kaldenavne med svigagtig
hensigt, give andre falske oplysninger
mundtligt eller skriftligt eller pa anden
mdde svigagtigt modscette sig
tilbagesendelses- eller
tilbagetagelsesproceduren

ZAndringsforslag 105

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 2 — litra ¢ a (nyt)

Kommissionens forslag

PR\1330657DA.docx

medlemsstatens omrade og ikke forsvinde i
henhold til artikel 21, stk. 3, og navnlig
made frem ved afrejsen med henblik pa
tilbagesendelse

Or. en

Andringsforslag

C. m4 ikke destruere eller pa anden
made bortskaffe dokumenter med den
hensigt at hindre tilbagesendelses- eller
tilbagetagelsesproceduren

Or. en

Andringsforslag

ca. md ikke anvende kaldenavne med
svigagtig hensigt eller give andre falske
oplysninger mundtligt, skriftligt eller pd
anden mdde med det formal at vildlede
myndighederne og svigagtigt modscette sig
lovlig tilbagesendelse eller tilbagetagelse

Or. en

PE779.352v01-00
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Andringsforslag 106

Forslag til forordning
Artikel 21 —stk. 2 —litra g

Kommissionens forslag

g. skal fremlaegge pracise
kontaktoplysninger, herunder nuvarende
bopel, adresse og telefonnummer, hvor de
kan kontaktes, og, hvis de har en sadan, en
e-mailadresse

ZAndringsforslag 107

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 2 — litra i

Kommissionens forslag

i skal i overensstemmelse med
artikel 23 til stadighed veere til radighed
under hele tilbagesendelses- og
tilbagetagelsesproceduren og navnlig
maode frem ved afrejsen med henblik pd
tilbagesendelse

Andringsforslag 108

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 2 — litra i

Kommissionens forslag

IA skal, hvis de kompetente
myndigheder kreever det, modtage
rdadgivning om tilbagesendelse og
reintegration.

PE779.352v01-00

Andringsforslag

g. skal efter anmodning fra de
kompetente myndigheder fremlegge
praecise kontaktoplysninger, herunder
nuvarende bopal, adresse og
telefonnummer, hvor de kan kontaktes, og,
hvis de har en sddan, en e-mailadresse

Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
PR\1330657DA.docx



Andringsforslag 109

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

Zndringsforslag 110

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 2 b (nyt)

Kommissionens forslag

PR\1330657DA.docx

59/107

Andringsforslag

2a. For at sikre en hurtig og effektiv
tilbagesendelse skal
tredjelandsstatsborgere, sd leenge
tilbagesendelsesproceduren varer, forblive
pd den i stk. 2, litra a), omhandlede
medlemsstats omrdde og er omfattet af en
eller flere af folgende foranstaltninger:

a. henvisning til et geografisk
omrdde pd medlemsstatens omrdde, inden
for hvilket de frit kan beveege sig

b. bopcel pd en bestemt adresse

c meldepligt hos de kompetente
myndigheder pa specifikke tidspunkter
eller med rimelige mellemrum.

Dette stykke finder kun anvendelse, i det
omfang det er foreneligt med sdarbare
personers scerlige behov og barnets tarv.

Afgorelser, der treeffes i henhold til litra
b) og c), skal treeffes skriftligt og i
overensstemmelse med artikel 24, veere
forholdsmcessige og tage hensyn til den
pdgceeldende tredjelandsstatsborgers
scerlige omsteendigheder.

Or. en

Andringsforslag

2b. Med hensyn til de oplysninger og
den dokumentation, der kreeves i henhold
til stk. 3, kan de kompetente myndigheder

PE779.352v01-00

DA



ZAndringsforslag 111

Forslag til forordning
Artikel 21 — stk. 2 ¢ (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 112

Forslag til forordning
Artikel 22 — stk. 1 — nr. 4

Kommissionens forslag

4) afslag pad eller inddragelse af en
arbejdstilladelse i henhold til national

lovgivning

PE779.352v01-00

DA

suspendere kravet efter anmodning fra
tredjelandsstatsborgeren. En afgorelse om
at suspendere kravet treeffes objektivt og
upartisk pd grundlag af realiteterne i den
enkelte sag. I tilfeelde af en negativ
afgorelse gives der en begrundelse i
overensstemmelse med artikel 24.

Or. en

Andringsforslag

2c. Tredjelandsstatsborgeren er ikke
forpligtet til at anmode om tilladelse til at
deltage i aftaler med myndigheder og
domstole, hvis den pdageeldende
tredjelandsstatsborgers tilstedevcerelse er
nodvendig. Tredjelandsstatsborgeren skal
underrette de kompetente myndigheder
om sdadanne aftaler.

Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
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Andringsforslag 113

Forslag til forordning
Artikel 22 —stk. 1 —nr. 5

Kommissionens forslag

5) forleengelse af varigheden af et
indrejseforbud i overensstemmelse med
artikel 10, stk. 7

ZAndringsforslag 114

Forslag til forordning
Artikel 22 — stk. 1 — nr. 6

Kommissionens forslag

6) okonomiske sanktioner.

Andringsforslag 115

Forslag til forordning
Artikel 23

Kommissionens forslag

Artikel 23

Til radighed med henblik pa
tilbagesendelsesprocessen

L For at sikre en hurtig og effektiv
tilbagesendelse er tredjelandsstatsborgere,
sd leenge tilbagesendelsesproceduren
varer, omfattet af en eller flere af
folgende foranstaltninger:

a. henvisning til et geografisk
omrdde pd medlemsstatens omrdde, inden
Jor hvilket de frit kan beveege sig

b. bopcel pd en bestemt adresse

PR\1330657DA.docx 61/107

Andringsforslag
udgar

Andringsforslag
udgar

Andringsforslag
udgar

Or. en

Or. en
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DA

c. meldepligt hos de kompetente
myndigheder pa specifikke tidspunkter
eller med rimelige mellemrum.

2. Stk. 1 finder kun anvendelse, i det
omfang det er foreneligt med sdarbare
personers scerlige behov og barnets tarv.

3. Efter anmodning kan de
kompetente myndigheder give
tredjelandsstatsborgeren tilladelse til:

a. midlertidigt at forlade det
geografiske omrdde af behorigt
begrundede hastende og tungtvejende
familiemcessige arsager eller med henblik
pd nodvendig leegebehandling, som ikke
er tilgeengelig i det geografiske omrdde

b. midlertidigt at tage ophold uden
for det sted, der er udpeget i
overensstemmelse med stk. 1, litra b)

c midlertidigt ikke at opfylde
meldepligten.

4. Afgorelser vedrorende de
tilladelser, der er anfort i stk. 3, forste
afsnit, skal treeffes objektivt og upartisk
pd grundlag af realiteterne i den enkelte
sag, og der skal gives en begrundelse, hvis
der ikke gives en sddan tilladelse.

5. Tredjelandsstatsborgeren er ikke
forpligtet til at anmode om tilladelse til at
deltage i aftaler med myndigheder og
domstole, hvis den pdgeeldende
tredjelandsstatsborgers tilstedevcerelse er
nodvendig. Tredjelandsstatsborgeren skal
underrette de kompetente myndigheder
om sddanne aftaler.

6. De afgorelser, der treeffes i
henhold til stk. 1, litra b) og c), skal
treeffes skriftligt, veere forholdsmeessige
og tage hensyn til den pdgceldende
tredjelandsstatsborgers scerlige
omsteendigheder.

PE779.352v01-00 62/107

Or. en
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Begrundelse

Artikel 23 er blevet integreret i artikel 21.

ZAndringsforslag 116

Forslag til forordning
Artikel 24 — stk. 1 —litra a

Kommissionens forslag

a. tilbagesendelsesprocedurens
formal, varighed og faser samt oplysninger
om de retsmidler, der er til rddighed, og
fristerne for at anvende disse retsmidler

ZAndringsforslag 117

Forslag til forordning
Artikel 24 — stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b. tredjelandsstatsborgeres rettigheder
og forpligtelser under
tilbagesendelsesproceduren, jf. artikel 21
og artikel 23, konsekvenserne af
manglende overholdelse 1 henhold til
artikel 22, det forhold, at der findes en
indberetning om tilbagesendelse af
personen i Schengeninformationssystemet
og anerkendelse og fuldbyrdelse af en
afgerelse om tilbagesendelse truffet af en
anden medlemsstat i overensstemmelse
med artikel 9

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

a. tilbagesendelsesprocedurens
formél, varighed og faser samt oplysninger
om de retsmidler, der er til radighed,
herunder bistand og repreesentation, og
fristerne for at anvende disse retsmidler

Or. en
Andringsforslag
b. tredjelandsstatsborgeres rettigheder
og forpligtelser under

tilbagesendelsesproceduren, jf. artikel 21,
konsekvenserne af manglende overholdelse
1 henhold til artikel 22, det forhold, at der
findes en indberetning om tilbagesendelse
af personen 1
Schengeninformationssystemet, og
anerkendelse og fuldbyrdelse af en
afgorelse om tilbagesendelse truffet af en
anden medlemsstat 1 overensstemmelse
med artikel 9

Or. en

PE779.352v01-00
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Andringsforslag 118

Forslag til forordning
Artikel 24 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Oplysningerne skal gives uden
unedigt ophold 1 et enkelt og tilgeengeligt
sprog og pa et sprog, som
tredjelandsstatsborgeren forstar eller med
rimelighed kan formodes at forsta,
herunder ved skriftlig eller mundtlig
oversattelse og tolkning efter behov. De
skal gives ved hjelp af
standardinformationsark, enten 1 papirform
eller elektronisk form. Nar der er tale om
mindredrige, formidles oplysningerne pa en
bernevenlig og alderssvarende méde og
med inddragelse af den person, der har
foreldremyndigheden, eller den
repraesentant, der er omhandlet i artikel 20,
stk. 2. Tredjelandsstatsborgeren skal have
mulighed for at bekreefte, at
vedkommende har modtaget
oplysningerne.

Andringsforslag 119

Forslag til forordning
Artikel 24 — stk. 2 a (nyt)

PE779.352v01-00

Andringsforslag

2. Oplysningerne skal gives uden
unedigt ophold i et enkelt og tilgengeligt
sprog og pa et sprog, som
tredjelandsstatsborgeren forstar eller med
rimelighed kan formodes at forsta,
herunder ved skriftlig eller mundtlig
oversattelse og tolkning efter behov. De
skal gives ved hjelp af
standardinformationsark, enten i papirform
eller elektronisk form. Nar der er tale om
mindredrige, formidles oplysningerne pa en
bernevenlig og alderssvarende méde og
med inddragelse af den person, der har
foreldremyndigheden, eller den
reprasentant, der er omhandlet i artikel 20,
stk. 2.

Kommissionen tilvejebringer en visuel
Sforklaring i foldere til personer, der ikke
kan leese. Disse foldere udarbejdes pa en
sddan made, at medlemsstaterne kan
supplere dem med yderligere oplysninger,
der er specifikke for den pageeldende
medlemsstat, og der skal tages hensyn til
de scerlige forhold, der gor sig geeldende
for sdrbare ansogere sasom mindredrige
eller personer med handicap.

Or. en
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Kommissionens forslag

Andringsforslag 120

Forslag til forordning
Artikel 25 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. I tilfeelde af klage eller provelse ved
en retslig myndighed 1 overensstemmelse
med artikel 27 sikrer medlemsstaterne efter
anmodning fra tredjelandsstatsborgeren, at
der stilles gratis juridisk bistand og
reprasentation til radighed i1 det omfang,
det er nodvendigt for at sikre retten til
effektive retsmidler og til en upartisk
domstol.

Andringsforslag 121

Forslag til forordning
Artikel 25 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Den juridiske bistand og
repreesentation skal bestd i udarbejdelse
af en klage eller anmodning om provelse,
herunder som minimum udarbejdelse af
de procesdokumenter, der kreeves i
henhold til national ret, og i tilfeelde af et
retsmaode deltagelse i dette retsmade ved

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

2a. Tredjelandsstatsborgeren skal
have mulighed for at bekrcefte, at
vedkommende har modtaget
oplysningerne.

Or. en

Andringsforslag

1. I tilfeelde af klage eller provelse ved
en retslig myndighed i overensstemmelse
med artikel 27 sikrer medlemsstaterne efter
anmodning fra tredjelandsstatsborgeren, at
der stilles gratis juridisk bistand og
reprasentation til radighed i1 det omfang,
det er nadvendigt for at sikre retten til
effektive retsmidler og til en upartisk
domstol. En sddan bistand berorer ikke
den bistand, der ydes i henhold til
forordning (EU) 2024/1348.

Or. en

Andringsforslag

udgar
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en retslig myndighed for at sikre en
effektiv udovelse af retten til et forsvar.
En sdadan bistand berorer ikke den
bistand, der ydes i henhold til forordning
(EU) 2024/1348.

Zndringsforslag 122

Forslag til forordning
Artikel 25 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Gratis juridisk bistand og
reprasentation ydes af juridiske rddgivere
eller af andre personer med passende
kvalifikationer, som er godkendt eller har
tilladelse 1 henhold til national ret, og hvis
interesser ikke strider mod eller potentielt
kunne stride mod
tredjelandsstatsborgerens interesser.

Andringsforslag 123

Forslag til forordning
Artikel 25 — stk. 7 —litra a

Kommissionens forslag

a. palegge okonomiske eller
tidsmaessige begraensninger for ydelse af
gratis juridisk bistand og reprasentation,
forudsat at sadanne begrensninger ikke er
vilkarlige og ikke uretmassigt begranser
adgangen til gratis juridisk bistand og
reprasentation eller er til skade for
udovelsen af retten til et forsvar

PE779.352v01-00

Or. en

Andringsforslag

4. Gratis juridisk bistand og
reprasentation ydes af juridiske rddgivere
eller af andre personer med passende
kvalifikationer, som er godkendt eller har
tilladelse 1 henhold til national ret, og hvis
interesser ikke strider mod
tredjelandsstatsborgerens interesser.

Or. en

Andringsforslag

a. palegge ekonomiske eller
tidsmaessige begraensninger for ydelse af
gratis juridisk bistand og reprasentation,
forudsat at sadanne begrensninger ikke er
vilkarlige og ikke uretmassigt begranser
adgangen til gratis juridisk bistand og
repraesentation

Or. en
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ZAndringsforslag 124

Forslag til forordning
Artikel 25 — stk. 7 —litra b

Kommissionens forslag

b. anmode om hel eller delvis
godtgorelse af eventuelle atholdte
omkostninger, hvis
tredjelandsstatsborgerens gkonomiske
situation er blevet forbedret under
tilbagesendelsesproceduren, eller hvis
afgerelsen om at yde gratis juridisk bistand
og reprasentation blev truffet pd grundlag
af urigtige oplysninger fra
tredjelandsstatsborgeren

Andringsforslag 125

Forslag til forordning
Artikel 25 — stk. 7 —litra ¢

Kommissionens forslag

c. fastsaette bestemmelser om, at
behandlingen af tredjelandsstatsborgere for
sa vidt angar gebyrer og andre udgifter og
godtgerelser skal vaere den samme som,
men ikke gunstigere end den behandling,
der generelt gives deres egne statsborgere
for sd vidt angér juridisk bistand.

ZEndringsforslag 126

Forslag til forordning
Artikel 25 — stk. 8
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Andringsforslag

b. anmode om hel eller delvis
godtgerelse af de atholdte omkostninger,
hvis tredjelandsstatsborgerens ekonomiske
situation er blevet veesentligt forbedret
under tilbagesendelsesproceduren, eller
hvis afgerelsen om at yde gratis juridisk
bistand og reprasentation blev truffet pd
grundlag af urigtige oplysninger fra
tredjelandsstatsborgeren; med henblik
herpa skal tredjelandsstatsborgeren straks
underrette de kompetente myndigheder
om eventuelle veesentlige cendringer i
vedkommendes okonomiske situation

Or. en

Andringsforslag

c. fastsette bestemmelser om, at
behandlingen af tredjelandsstatsborgere for
sa vidt angar adgang, gebyrer og andre
udgifter og godtgerelser skal vere den
samme som, men ikke gunstigere end den
behandling, der generelt gives deres egne
statsborgere for sa vidt angar juridisk
bistand.

Or. en

PE779.352v01-00
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Kommissionens forslag

8. Medlemsstaterne fastsetter serlige
processuelle regler for den made, hvorpa
anmodninger om gratis juridisk bistand og
reprasentation skal fremsattes og
behandles, eller anvender gaeldende regler
for indenlandske krav af tilsvarende
karakter, forudsat at disse regler ikke gor
adgangen til gratis juridisk bistand og
repraesentation uforholdsmaessigt vanskelig
eller umulig.

Andringsforslag 127

Forslag til forordning
Artikel 26 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Den pagaldende
tredjelandsstatsborger skal have adgang til
effektive retsmidler til provelse af de
afgerelser, der er omhandlet 1 artikel 7,
artikel 10 og artikel 712, stk. 2, ved en
kompetent retslig myndighed.

ZAndringsforslag 128

Forslag til forordning
Artikel 26 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne sikrer, at
opfyldelsen af de krav, der folger af
princippet om non-refoulement,
kontrolleres af den kompetente retslige
myndighed efter anmodning fra
tredjelandsstatsborgeren eller ex officio.

PE779.352v01-00

Andringsforslag

8. Medlemsstaterne fastsetter serlige
processuelle regler for den made, hvorpa
anmodninger om gratis juridisk bistand og
reprasentation skal fremsattes og
behandles, eller anvender gaeldende regler
for indenlandske krav af tilsvarende
karakter, forudsat at disse regler ikke er
mere restriktive eller gor adgangen til
gratis juridisk bistand og repraesentation
uforholdsmessigt vanskelig eller umulig.

Or. en

Andringsforslag

1. Den pagaldende
tredjelandsstatsborger skal have adgang til
effektive retsmidler til provelse af de
afgerelser, der er omhandlet 1 artikel 7,
artikel 10 og artikel 13, stk. 2, ved en
kompetent retslig myndighed.

Or. en

Andringsforslag

udgar
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Andringsforslag 129

Forslag til forordning
Artikel 27 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. De frister, der er omhandlet i stk. 1,
begynder at labe fra den dato, hvor en af de
afgorelser, der er omhandlet i artikel 7,
artikel 10 og artikel 12, stk. 2, meddeles
tredjelandsstatsborgeren, eller fra en
anden dato, der fastscettes i national ret,
navnlig nar den pagaeldende
tredjelandsstatsborger er forsvundet.

ZAndringsforslag 130

Forslag til forordning
Artikel 27 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Hvis der udstedes et indrejseforbud
sammen med en afgerelse om
tilbagesendelse som omhandlet i artikel 7,
skal det pdklages sammen med afgerelsen
om tilbagesendelse til den samme retslige
myndighed og inden for samme retslige
procedure og samme frister. Hvis der
udstedes et indrejseforbud sarskilt fra
afgerelsen om tilbagesendelse, eller det
udger den eneste afgerelse, der kan
anfagtes, kan der klages over det serskilt.
Fristerne for at indlede sddanne serskilte
retslige procedurer er de samme som dem,
der er fastsat i tilfaelde, hvor
indrejseforbuddet paklages sammen med
afgorelsen om tilbagesendelse.
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Or. en

Andringsforslag

2. De frister, der er omhandlet i stk. 1,
begynder at lgbe fra den dato, hvor en af de
afgerelser, der er omhandlet 1 artikel 7,
artikel 10 og artikel 12, stk. 2, meddeles
tredjelandsstatsborgeren, navnlig nir den
pageldende tredjelandsstatsborger er
forsvundet.

Or. en

Andringsforslag

4. Hvis der udstedes et indrejseforbud
eller en afgorelse om udsendelse sammen
med en afgorelse om tilbagesendelse som
omhandlet i artikel 7, skal det péklages
sammen med afgerelsen om
tilbagesendelse til den samme retslige
myndighed og inden for samme retslige
procedure og samme frister. Hvis der
udstedes et indrejseforbud serskilt fra
afgerelsen om tilbagesendelse, eller det
udger den eneste afgorelse, der kan
anfagtes, kan der klages over det serskilt.
Fristerne for at indlede sddanne sarskilte
retslige procedurer er de samme som dem,
der er fastsat i tilfaelde, hvor
indrejseforbuddet paklages sammen med
afgerelsen om tilbagesendelse.

PE779.352v01-00
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DA

ndringsforslag 131

Forslag til forordning
Artikel 28 — overskrift

Kommissionens forslag

Opscettende virkning

ZAndringsforslag 132

Forslag til forordning
Artikel 28 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Fuldbyrdelsen af afgerelser, der er
truffet i henhold til artikel 7, artikel 10 og
artikel 12, stk. 2, suspenderes indtil
udlobet af den frist, inden for hvilken de
kan udove deres ret til effektive retsmidler
ved en retslig myndighed i forste instans
som omhandlet i artikel 27.

Andringsforslag 133

Forslag til forordning
Artikel 28 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Tredjelandsstatsborgere skal gives
ret til at fremleegge en anmodning om at
fa suspenderet fuldbyrdelsen af en

PE779.352v01-00

Or. en

Andringsforslag
Virkninger af en klage
Or. en
Andringsforslag
1. Tredjelandsstatsborgere kan

indgive en anmodning om at fa
suspenderet fuldbyrdelsen af en afgorelse
om tilbagesendelse. Fuldbyrdelsen af
afgorelser, der er truffet i henhold til
artikel 7, artikel 10 og artikel 13a, stk. 2,
suspenderes kun, i det omfang det er
nadvendigt for at sikre, at der ikke er
risiko for overtreedelse af princippet om
non-refoulement i overensstemmelse med
chartret.

Or. en

Andringsforslag

2. En retslig myndighed har befojelse
til efter en undersogelse af bade de faktiske
og de retlige omstaendigheder at afgere, om
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afgorelse om tilbagesendelse inden
udlobet af den frist, inden for hvilken de
kan udove deres ret til effektive retsmidler
ved en retslig myndighed i forste instans
som omhandlet i artikel 27. En retslig
myndighed har befojelse til efter en
undersogelse af bade de faktiske og de
retlige omstaendigheder at afgere, om
fuldbyrdelsen af afgerelsen om
tilbagesendelse skal suspenderes, indtil
sagen er afgjort. Fuldbyrdelsen af en
afgorelse om tilbagesendelse suspenderes,
hvis der er risiko for overtreedelse af
princippet om non-refoulement.

ZAndringsforslag 134

Forslag til forordning
Artikel 28 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Hvis der indgives en yderligere
klage over en forste eller efterfolgende
klageafgorelse, suspenderes fuldbyrdelsen
af en afgerelse om tilbagesendelse ikke,
medmindre tredjelandsstatsborgeren
anmoder om suspension, og en kompetent
retslig myndighed beslutter at indremme
suspension under beherig hensyntagen til
de serlige omstendigheder 1 den enkelte
sag.

ZEndringsforslag 135

Forslag til forordning
Artikel 29

Kommissionens forslag

Artikel 29
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fuldbyrdelsen af afgerelsen om
tilbagesendelse skal suspenderes, indtil
sagen er afgjort.

Or. en

Andringsforslag

3. Hvis der indgives en yderligere
klage over en forste eller efterfolgende
klageafgorelse, suspenderes fuldbyrdelsen
af en afgerelse om tilbagesendelse ikke,
medmindre tredjelandsstatsborgeren
anmoder om suspension pd ny, og en
kompetent retslig myndighed beslutter at
indremme suspension under behorig
hensyntagen til de se@rlige omstaendigheder
1 den enkelte sag.

Or. en

Andringsforslag

udgar

PE779.352v01-00
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Grunde til frihedsberovelse

1. Medlemsstaterne kan
frihedsberove en tredjelandsstatsborger i
henhold til denne forordning pa grundlag
af en individuel vurdering af hver enkelt
sag, og kun i det omfang
frihedsberovelsen er forholdsmcessig.

2. Medlemsstaterne kan kun
frihedsberove en tredjelandsstatsborger
med henblik pd at forberede
tilbagesendelsen eller gennemfore
udsendelsen.

3. En tredjelandsstatsborger kan kun
frihedsberoves af en eller flere af folgende
grunde:

a. risiko for, at den pdgceldende
forsvinder, jf. artikel 30
b. tredjelandsstatsborgeren undviger

eller leegger hindringer i vejen for
forberedelsen af tilbagesendelses- eller
udsendelsesprocessen

c tredjelandsstatsborgeren udgor en
stkkerhedsrisiko i overensstemmelse med
artikel 16

d. for at fastleegge eller kontrollere
vedkommendes identitet eller nationalitet

e manglende overholdelse af de
foranstaltninger, der er indfort i medfor
af artikel 31.

4. Disse grunde til frihedsberovelse
fastscettes i national ret.

5. Afgorelser om frihedsberovelse
treeffes af administrative eller retslige
myndigheder. Afgorelser om
frihedsberovelse skal veere skriftlige og
indeholde de faktiske og de retlige grunde,
de er baseret pd, samt oplysninger om de
retsmidler, der er til radighed. De
meddeles tredjelandsstatsborgeren pa et
sprog, som tredjelandsstatsborgeren
forstdr eller med rimelighed kan formodes
at forsta.

6. Nar en tredjelandsstatsborger
frihedsberoves i henhold til stk. 2, tager

PE779.352v01-00 72/107
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medlemsstaterne hensyn til synlige tegn
hos, udtalelser fra eller adfcerd udvist af
tredjelandsstatsborgeren, der tyder pd, at
vedkommende er en sdarbar person.

Or. en

Begrundelse

Reekkefolgen mellem artikel 29, 30 og 31 er cendret for at afspejle recekkefolgen i proceduren
for frihedsberavelse, saledes at det prioriteres at anvende alternativer til frihedsberovelse.
Den nye reekkefolge er: risiko for forsvinden, alternativer til frihedsberovelse, grunde til

[frihedsberovelse.

Zndringsforslag 136

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b. tredjelandsstatsborgeren er
genstand for en afgerelse om
tilbagesendelse eller en afgerelse om
fuldbyrdelse, der er truffet af en anden
medlemsstat end den, pa hvis omrade
personen i gjeblikket opholder sig ulovligt,
herunder som konstateret via
indberetninger 1
Schengeninformationssystemet 1 henhold
til forordning (EU) 2018/1860

Andringsforslag 137

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 1 —litra ¢

Kommissionens forslag

c. manglende overholdelse af de
foranstaltninger, der er truffet i medfor af
artikel 23.
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Andringsforslag

b. tredjelandsstatsborgeren er
genstand for en afgerelse om
tilbagesendelse eller en afgerelse om
udsendelse, der er truffet af en anden
medlemsstat end den, pé hvis omrade
personen 1 gjeblikket opholder sig ulovligt,
herunder som konstateret via
indberetninger 1
Schengeninformationssystemet 1 henhold
til forordning (EU) 2018/1860

Or. en

Andringsforslag

C. manglende overholdelse af de
foranstaltninger, der er truffet i medfor af
artikel 21, stk. 3.
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Andringsforslag 138

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 — indledning

Kommissionens forslag

2. I tilfeelde, der ikke er omfattet af
stk. 1, fastlegges risikoen for, at den
pageldende forsvinder, pa grundlag af en
samlet vurdering af de specifikke
omstendigheder i den enkelte sag, og hvis
et af folgende kriterier vedrorende den
pdgceeldende tredjelandsstatsborger er

opfyldt.

ZAndringsforslag 139

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 —litra d

Kommissionens forslag

d. manglende opfyldelse af
forpligtelsen til at samarbejde med
medlemsstaternes kompetente
myndigheder 1 alle faser af procedurerne i
henhold til denne forordning, jf. artikel 21,
stk. 2, litra a)-k)

Andringsforslag 140

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 —litra e

PE779.352v01-00
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Or. en

Andringsforslag

2. I tilfeelde, der ikke er omfattet af
stk. 1, fastleegges risikoen for, at den
pageldende forsvinder, pa grundlag af en
samlet vurdering af de specifikke
omstendigheder i1 den enkelte sag.
Folgende kriterier kan indikere en risiko
for forsvinden:

Or. en

Andringsforslag

d. manglende opfyldelse af
forpligtelsen til at samarbejde med
medlemsstaternes kompetente
myndigheder 1 alle faser af procedurerne i
henhold til denne forordning, jf. artikel 21,
stk. 2

Or. en
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Kommissionens forslag

e ndr udrejsen er ncert forestdende,
og der er alvorlige grunde til at tro, at
tredjelandsstatsborgeren har til hensigt at
overtreede forpligtelsen til at samarbejde,
Jf- artikel 21, stk. 2, litra I)

ZAndringsforslag 141

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 —litra g

Kommissionens forslag

g. tredjelandsstatsborgeren modsatter
sig tilbagesendelsesproceduren med vold

ZAndringsforslag 142

Forslag til forordning
Artikel 30 — stk. 2 —litra h

Kommissionens forslag

h. tredjelandsstatsborgeren
genindrejser i Unionen i strid med et
gyldigt indrejseforbud.

Andringsforslag 143

Forslag til forordning
Artikel 31 — stk. 1
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Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
g. tredjelandsstatsborgeren modsatter

sig fysisk tilbagesendelsesproceduren

Or. en

Andringsforslag

udgar

Or. en

PE779.352v01-00

DA



DA

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne fastsetter
alternative foranstaltninger til
frihedsberovelse 1 national ret. Disse
foranstaltninger traeffes under hensyntagen
til den pigeldende tredjelandsstatsborgers
individuelle omstendigheder, herunder
eventuelle sarbarheder, og skal std 1 et
rimeligt forhold til den risiko for
forsvinden, der vurderes 1
overensstemmelse med artikel 30.

Zndringsforslag 144

Forslag til forordning
Artikel 31 — stk. 2 —litra ¢

Kommissionens forslag

c. palaegger en forpligtelse til at tage
bopzl pa et sted udpeget af de kompetente
myndigheder

Andringsforslag 145

Forslag til forordning
Artikel 31 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Tredjelandsstatsborgere underrettes
om alle afgerelser om at anvende de
foranstaltninger, der er omhandlet i denne
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Andringsforslag

1. Medlemsstaterne fastsetter
alternative foranstaltninger til
frihedsberovelse 1 national ret. Disse
foranstaltninger treffes kun, hvis mindst
én af de grunde til frihedsberovelse, der er
anfort i artikel 31a, stk. 3, gor sig
geeldende, under hensyntagen til den
pageldende tredjelandsstatsborgers
individuelle omstaendigheder, herunder
eventuelle sdrbarheder, og skal sta i et
rimeligt forhold til den risiko for
forsvinden, der vurderes i
overensstemmelse med artikel 30.

Or. en

Andringsforslag

c. palaegger en forpligtelse til at tage
bopal pa et sted udpeget af de kompetente
myndigheder som et alternativ til
frihedsberovelsesforanstaltninger, med
scerligt fokus pd born, kvinder og andre
sdrbare personer

Or. en

Andringsforslag

4. Tredjelandsstatsborgere underrettes
om alle afgerelser om at anvende de
foranstaltninger, der er omhandlet i denne

PR\1330657DA.docx



artikels stk. 2, og om konsekvenserne af
manglende overholdelse af denne
afgerelse, herunder 1 henhold til artikel 29,
stk. 3, litra e), og de retsmidler, der er
omhandlet i nervaerende artikels stk. 5.

ZAndringsforslag 146

Forslag til forordning
Artikel 31 — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterne sikrer, at
afgorelser, der treeffes 1 henhold til denne
artikels stk. 2, behandles hurtigt af en
retslig myndighed efter anmodning fra den
pagaeldende person eller ex officio og
senest inden for to mdneder.

Andringsforslag 147

Forslag til forordning
Artikel 31 a (ny)

Kommissionens forslag
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artikels stk. 2, og om konsekvenserne af
manglende overholdelse af denne
afgerelse, herunder 1 henhold til artikel
31a, stk. 3, litra e), og de retsmidler, der er
omhandlet i nerverende artikels stk. 5.

Or. en

Andringsforslag

5. Medlemsstaterne sikrer, at
afgorelser, der treeffes 1 henhold til denne
artikels stk. 2, behandles sd hurtigt som
muligt af en retslig myndighed efter
anmodning fra den pagaeldende person
eller ex officio.

Or. en

Andringsforslag

Artikel 31a
Grunde til frihedsberovelse

1. Medlemsstaterne kan
frihedsberove en tredjelandsstatsborger i
henhold til denne forordning pad grundlag
af en individuel vurdering af hver enkelt
sag, og kun i det omfang
frihedsberavelsen er forholdsmcessig og
anvendes som en sidste udvej.

2. Medlemsstaterne kan kun
frihedsberove en tredjelandsstatsborger
med henblik pd at forberede
tilbagesendelsen eller gennemfore
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udsendelsen.

3. En tredjelandsstatsborger kan kun
frihedsberoves af en eller flere af folgende
grunde:

a. risiko for, at den pdgceldende
forsvinder, jf. artikel 30
b. tredjelandsstatsborgeren undviger

eller lcegger hindringer i vejen for
forberedelsen af tilbagesendelses- eller
udsendelsesprocessen

c tredjelandsstatsborgeren udgor en
sikkerhedsrisiko i overensstemmelse med
artikel 16

d. for at fastleegge eller kontrollere
vedkommendes identitet eller nationalitet

e manglende overholdelse af de
foranstaltninger, der er indfort i medfor
af artikel 30.

4. Disse grunde til frihedsberovelse
fastscettes i national ret.

5. Afgorelser om frihedsberovelse
treeffes af administrative eller retslige
myndigheder. Afgorelser om
frihedsberovelse skal veere skriftlige og
indeholde de faktiske og de retlige grunde,
de er baseret pd, samt oplysninger om de
retsmidler, der er til radighed. Afgorelsen
meddeles tredjelandsstatsborgeren i
overensstemmelse med artikel 24.

6. Nar en tredjelandsstatsborger
frihedsberoves i henhold til stk. 2, tager
medlemsstaterne hensyn til synlige tegn
hos, udtalelser fra eller adfcerd udvist af
tredjelandsstatsborgeren, der tyder pd, at
vedkommende er en sdarbar person.

Or. en

Begrundelse

Reekkefolgen mellem artikel 29, 30 og 31 er cendret for at afspejle reekkefolgen i proceduren
for frihedsberovelse, sdledes at det prioriteres at anvende alternativer til frihedsberovelse.
Den nye reekkefolge er: risiko for forsvinden, alternativer til frihedsberovelse, grunde til
frihedsberovelse.
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ZAndringsforslag 148

Forslag til forordning
Artikel 32 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Frihedsberavelsen skal vare sé kort
som muligt og opretholdes, sé leenge
betingelserne i stk. 29 er opfyldt, og sé
leenge det er nedvendigt for at sikre en
vellykket tilbagesendelse.

Zndringsforslag 149

Forslag til forordning
Artikel 32 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Naér det viser sig, at betingelserne i
artikel 29 ikke leengere er opfyldt, opherer
frihedsberovelsen med at vere berettiget,
og tredjelandsstatsborgeren loslades. En
sadan lesladelse udelukker ikke anvendelse
af foranstaltninger til at forebygge risikoen
for, at den pageeldende forsvinder, jf.
artikel 31.

Andringsforslag 150

Forslag til forordning
Artikel 32 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Frihedsberovelsen ma ikke
overstige 12 maneder i en given
medlemsstat. Frihedsbergvelsen kan
forlenges med en periode pa hojst 12

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

1. Frihedsbergvelsen skal vaere sé kort
som muligt og opretholdes, si lenge
betingelserne i stk. 31a er opfyldt, og sa
leenge det er nedvendigt for at sikre en
vellykket tilbagesendelse.

Or. en

Andringsforslag

2. Nar det viser sig, at betingelserne 1
artikel 371a ikke lengere er opfyldt, opherer
frihedsberevelsen med at vere berettiget,
og tredjelandsstatsborgeren leslades. En
sadan lesladelse udelukker ikke anvendelse
af foranstaltninger til at forebygge risikoen
for, at den pagaldende forsvinder, jf.
artikel 31.

Or. en

Andringsforslag

3. Frihedsberovelsen ma ikke
overstige 12 maneder i en given
medlemsstat. Frihedsbergvelsen kan
forleenges med en periode pé hojst seks

PE779.352v01-00
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maneder 1 en given medlemsstat, hvis
tilbagesendelsesproceduren sandsynligvis
vil vare lengere pa grund af manglende
samarbejde fra den pidgaeldende
tredjelandsstatsborgers side eller
forsinkelser med hensyn til at indhente den
nedvendige dokumentation fra tredjelande.

ZAndringsforslag 151

Forslag til forordning
Artikel 33 — stk. 3 —litra a

Kommissionens forslag

a. enhver domstolsprovelse af
frihedsberovelsens lovlighed afsluttes s
hurtigt som muligt efter frihedsberovelsens
begyndelse og senest 15 dage derefter or

Andringsforslag 152

Forslag til forordning
Artikel 33 —stk. 3 —litra b

Kommissionens forslag

b. den pdgaeldende
tredjelandsstatsborger far ret til at indlede
en procedure ved en domstol, hvor
frihedsberovelsens lovlighed proves, og
som skal afsluttes s& hurtigt som muligt
efter indledningen af den relevante
procedure og senest 15 dage derefter. 1
sadanne tilfeelde underretter
medlemsstaterne omgédende den
pageldende tredjelandsstatsborger om
muligheden for at indlede en sddan
procedure.

PE779.352v01-00

maneder 1 en given medlemsstat, hvis
tilbagesendelsesproceduren sandsynligvis
vil vare leengere pé grund af manglende
samarbejde fra den pageldende
tredjelandsstatsborgers side eller
forsinkelser med hensyn til at indhente den
nedvendige dokumentation fra tredjelande.

Or. en

Andringsforslag

a. enhver domstolsprovelse af
frihedsberovelsens lovlighed afsluttes sa
hurtigt som muligt efter frihedsberovelsens
begyndelse or

Or. en

Andringsforslag

b. den pagaeldende
tredjelandsstatsborger far ret til at indlede
en procedure ved en domstol, hvor
frihedsberovelsens lovlighed proves, og
som skal afsluttes sd hurtigt som muligt
efter indledningen af den relevante
procedure. I sddanne tilfeelde underretter
medlemsstaterne omgéende den
pageldende tredjelandsstatsborger om
muligheden for at indlede en sédan
procedure.

Or. en
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ZAndringsforslag 153

Forslag til forordning
Artikel 34 — stk. 3 a (nyt)

Kommissionens forslag

ZAndringsforslag 154

Forslag til forordning
Artikel 34 — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Retlige reprasentanter,
familiemedlemmer, kompetente konsulere
myndigheder og relevante og kompetente
nationale, internationale og ikkestatslige
organisationer og organer skal have
mulighed for at besage alle faciliteter for
frihedsbergvede og kommunikere med
tredjelandsstatsborgerne og besgge dem
under forhold, der respekterer privatlivets
fred. Det kan kreeves, at der skal
indhentes tilladelse til sadanne besog.

PR\1330657DA.docx
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Andringsforslag

3a. Den kompetente myndighed, der
forvalter faciliteten for frihedsberovede,
sikrer, at de frihedsberovede informeres
om deres ret til at kontakte retlige
repreesentanter.

Or. en

Andringsforslag

5. Retlige reprasentanter,
familiemedlemmer, kompetente konsuleere
myndigheder og relevante og kompetente
nationale, internationale og ikkestatslige
organisationer og organer skal efter
anmodning fra tredjelandsstatsborgere
have mulighed for at besoge alle faciliteter
for frihedsberevede og kommunikere med
tredjelandsstatsborgerne og besgge dem
under forhold, der respekterer privatlivets
fred. Faciliteter for frihedsberovede skal
afscette tid og scerskilte omrdder til ydelse
af en sdadan juridisk bistand. Advokater
eller andre personer med passende
kvalifikationer til at yde juridisk
rdadgivning og repreesentation, som er
godkendst eller har tilladelse i henhold til
national ret, kan etablere permanente
kontorer pd faciliteten.

Or. en

PE779.352v01-00

DA



DA

ZAndringsforslag 155

Forslag til forordning
Artikel 34 — stk. 6

Kommissionens forslag

6. Frihedsberovede
tredjelandsstatsborgere skal have skriftlige
oplysninger om de regler, der anvendes i
faciliteten, og om deres rettigheder og
forpligtelser i et klart og forstdeligt sprog
og pd et sprog, de forstdr. Saidanne
oplysninger skal omfatte oplysninger om
deres ret 1 henhold til national lovgivning
til at kontakte de personer og organer, der
er omhandlet i stk. 3 og 5.

ZAndringsforslag 156

Forslag til forordning
Artikel 35 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Uledsagede mindrearige og familier
med mindredrige barn mé kun
frihedsbereves som en sidste udvej og i det
kortest mulige passende tidsrum og under
hensyntagen til barnets tarv.

Andringsforslag 157

Forslag til forordning
Artikel 35 — stk. 2

PE779.352v01-00
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Andringsforslag

6. Frihedsberovede
tredjelandsstatsborgere skal have skriftlige
oplysninger om de regler, der anvendes i
faciliteten, og om deres rettigheder og
forpligtelser 1 overensstemmelse med
artikel 24. Sédanne oplysninger skal
omfatte oplysninger om deres ret i henhold
til national lovgivning til at kontakte de
personer og organer, der er omhandlet i stk.
3o0gs.

Or. en

Andringsforslag

1. Uledsagede mindrearige og familier
med mindredrige barn mé kun
frihedsbereves som en sidste udvej og 1 det
kortest mulige passende tidsrum. Barnets
tarv skal veere det primcere hensyn i
forbindelse med frihedsberovelse af
mindredrige, der venter pd at blive
udsendt.

Or. en
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Kommissionens forslag

2. Familier og uledsagede
mindrearige, der frihedsberoves som
forberedelse til tilbagesendelse, skal
indkvarteres sarskilt, sa de sikres
tilstreekkelig beskyttelse af privatlivets
fred. Personalet skal vaere tilstrekkeligt
uddannet, og der skal vaere faciliteter, der
er tilpasset behovene hos personer i deres
alder og af deres kon, herunder passende
hygiejneforhold, fodevarer,
sundhedsydelser og anden infrastruktur.

Andringsforslag 158

Forslag til forordning
Artikel 36 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Efter at de kompetente
myndigheder har truffet en afgerelse om
tilbagesendelse, der kan fuldbyrdes, og
uanset artikel 28, indleder de, Avor det er
relevant, med stotte fra Frontex
systematisk og uden unedigt ophold
tilbagetagelsesproceduren.

Andringsforslag

2. Familier og uledsagede
mindrearige, der frihedsberoves som
forberedelse til tilbagesendelse, skal
indkvarteres sarskilt, sa de sikres
tilstreekkelig beskyttelse af privatlivets
fred. Personalet skal vaere tilstreekkeligt
uddannet og i stand til at tage sig af born,
og der skal vare faciliteter, der er tilpasset
behovene hos personer alt efter deres alder
og deres kon, herunder passende
hygiejneforhold, fedevarer,
sundhedsydelser og anden infrastruktur.

Or. en

Andringsforslag

1. Efter at de kompetente
myndigheder har truffet en afgerelse om
tilbagesendelse, der kan fuldbyrdes, og
uanset artikel 28, indleder de med stotte fra
Frontex uden unedigt ophold
tilbagetagelsesproceduren. Anmodninger
om tilbagetagelse som omhandlet i stk. 2
skal indgives ved hjcelp af
standardformularen om tilbagetagelse i
bilag [11].

Or. en

Begrundelse

Der skal tilfojes et bilag med standardformularen om tilbagetagelse til denne forordning.
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Andringsforslag 159

Forslag til forordning
Artikel 36 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Nér der skal indhentes et
rejsedokument fra et tredjelands
myndigheder, indgiver de kompetente
myndigheder en anmodning om
tilbagetagelse. Anmodningen om
tilbagetagelse skal, hvor det er relevant,
omfatte en anmodning om bekrceftelse af
nationalitet og en anmodning om
udstedelse af et rejsedokument.
Anmodninger om tilbagetagelse skal
indgives uden ophold og om muligt ved
hjelp af en standardformular, jf. stk. 6.

Andringsforslag 160

Forslag til forordning
Artikel 36 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. De kompetente myndigheder kan
indgive anmodningen om et
rejsedokument separat, hvis det af
Jjuridiske eller operationelle drsager er at
foretraekke, herunder pa grund af
gyldighedsperioden for det
rejsedokument, der skal udstedes, og det
Jforhold, at tredjelandsstatsborgeren ikke
er til radighed og kan modtage
rejsedokumentet umiddelbart efter
bekreeftelsen af den pageeldendes
nationalitet. Hvis det er relevant, anvendes
det europaiske rejsedokument til brug ved
tilbagesendelse i1 overensstemmelse med
det geldende tilbagetagelsesinstrument og
forordning (EU) 2016/1953%°.

PE779.352v01-00

Andringsforslag

2. Nér der skal indhentes en
bekreeftelse af statsborgerskab eller et
rejsedokument fra et tredjelands
myndigheder, indleder de kompetente
myndigheder tilbagetagelsesproceduren
ved at indgive en anmodning om
tilbagetagelse ved hjelp af formularen i
bilag [11].

Or. en

Andringsforslag

3. Hvis det er relevant, anvendes det
europ@iske rejsedokument til brug ved
tilbagesendelse 1 overensstemmelse med
det geldende tilbagetagelsesinstrument og
forordning (EU) 2016/1953%°.
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29 Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/1953 af 26. oktober
2016 om indferelse af et europaeisk
rejsedokument til brug ved tilbagesendelse
af tredjelandsstatsborgere med ulovligt
ophold og om ophavelse af Radets
henstilling af 30. november 1994 (EUT L
311 af 17.11.2016, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1953/0j).

ZAndringsforslag 161

Forslag til forordning
Artikel 36 — stk. 6

Kommissionens forslag

6. Kommissionen tilleegges befojelse
til at vedtage en gennemforelsesretsakt i
overensstemmelse med artikel 49, stk. 2,
med henblik pd den standardformular,
der skal anvendes til at indgive
anmodninger om tilbagetagelse som
omhandlet i stk. 2. Af standardformularen
fremgar:

a. formatet pa anmodningerne om
tilbagetagelse

b. enkeltdelene i en anmodning om
tilbagetagelse, herunder anmodningen om
bekreeftelse af nationalitet og
anmodningen om udstedelse af et
rejsedokument.

ZEndringsforslag 162

Forslag til forordning
Artikel 36 — stk. 7
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2% Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/1953 af 26. oktober
2016 om indferelse af et europaeisk
rejsedokument til brug ved tilbagesendelse
af tredjelandsstatsborgere med ulovligt
ophold og om ophavelse af Rédets
henstilling af 30. november 1994 (EUT L
311 af 17.11.2016, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1953/0j).

Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
PE779.352v01-00

DA



Kommissionens forslag

7. Tilbagetagelsesproceduren 1
tredjelande skal stottes af saerlige EU-
forbindelsesofficerer for tilbagesendelse,
der finansieres af Unionen. Disse
forbindelsesofficerer indgér 1 EU-
delegationernes struktur og koordinerer
ngje med Kommissionen for at
virkeliggare de relevante EU-politiske
prioriteter.

Zndringsforslag 163

Forslag til forordning
Artikel 36 — stk. 7 a (nyt)

Kommissionens forslag

PE779.352v01-00

Andringsforslag

7. Tilbagetagelsesproceduren 1
tredjelande skal, ndr det er muligt, stottes
af serlige EU-forbindelsesofficerer for
tilbagesendelse, der finansieres af Unionen.
Disse forbindelsesofficerer indgér 1 EU-
delegationernes struktur og koordinerer
neje med Kommissionen for at
virkeliggare de relevante EU-politiske
prioriteter.

Or. en

Andringsforslag

7a. Manglende samarbejde fra
tredjelandes side med henblik pd
tilbagetagelse og reintegration af deres
statsborgere vurderes af Kommissionen
som led i den arlige vurdering af
forbindelserne mellem Unionen og
tredjelandene, f.eks. med hensyn til
samarbejde om tilbagetagelse i henhold til
artikel 25a i Europa-Parlamentets og
Rddets forordning (EF) nr. 810/2009'“.

1 Europa-Parlamentets og Rddets
Sforordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli
2009 om en feellesskabskodeks for visa
(visumkodeks) (EUT L 243 af 15.9.2009,
s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Or. en
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ZAndringsforslag 164

Forslag til forordning
Artikel 37

Kommissionens forslag

Artikel 37

Kommunikation med ikkeanerkendte
enheder i tredjelande

L De kompetente myndigheder kan
om nodvendigt kommunikere med
ikkeanerkendte enheder i tredjelande, der
er ansvarlige for et eller flere trin i
tilbagetagelsesproceduren.

2. Denne kommunikation skal
begreenses til, hvad der er nodvendigt for
at gennemfore tilbagetagelsesproceduren,
og md ikke udgore en diplomatisk
anerkendelse af de pdagceeldende enheder.

Andringsforslag 165

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 1

Kommissionens forslag

l. Medlemsstaterne gor brug af alle
passende midler til at samarbejde og
udveksle oplysninger for at gennemfore
denne forordning.

PR\1330657DA.docx

87/107

Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
1. Medlemsstaterne udveksler efter

anmodning oplysninger om en person, der
er omfattet af denne forordnings
anvendelsesomrdde, med henblik pd
gennemforelse af
tilbagesendelsesproceduren og
tilbagetagelsesproceduren og ydelse af
bistand til reintegration.

Disse oplysninger ma kun udveksles
gennem de EU-informationssystemer, der
er omhandlet i artikel 4, nr. 15), i
forordning (EU) 2019/818'%, eller via
supplerende oplysninger i
overensstemmelse med forordning (EU)
2018/1860.

PE779.352v01-00

DA



DA

Andringsforslag 166

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

ZAndringsforslag 167

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Udvekslingen af oplysninger skal
ske pd anmodning af en medlemsstat og mé
kun finde sted mellem medlemsstaternes
kompetente myndigheder.

PE779.352v01-00

1« Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2019/818 af 20. maj 2019
om fastscettelse af en ramme for
interoperabilitet mellem EU-
informationssystemer vedrorende
politisamarbejde og retligt samarbejde,
asyl og migration og om cendring af
forordning (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 og (EU) 2019/816 (EUT L 135
af 22.5.2019, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/818/0j).

Or. en

Andringsforslag

1a. Uanset den i stk. 1 omhandlede
udveksling af oplysninger gor
medlemsstaterne brug af alle passende
midler til at samarbejde og udveksle
oplysninger for at gennemfore denne
forordning.

Or. en

Andringsforslag

2. I sddanne tilfeelde skal
udvekslingen af oplysninger ske pé
anmodning af en medlemsstat og mé kun
finde sted mellem medlemsstaternes
kompetente myndigheder.

PR\1330657DA.docx



Andringsforslag 168

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne meddeler efter
anmodning hinanden oplysninger om en
person, der er omfattet af denne
forordnings anvendelsesomrade, med
henblik pa gennemforelse af
tilbagesendelsesproceduren og
tilbagetagelsesproceduren og ydelse af
bistand til reintegration.

ZAndringsforslag 169

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Hvis de oplysninger, der er
omhandlet i stk. 3, kan udveksles gennem
de EU-informationssystemer, der er
omhandlet i artikel 4, nr. 15), i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU)
2019/8183%, eller via supplerende
oplysninger i overensstemmelse med
Jorordning (EU) 2018/1860, udveksles
sddanne oplysninger kun ved hjeelp af
disse midler.

30 Europa-Parlamentets og Rddets
Jforordning (EU) 2019/818 af 20. maj 2019
om fastscettelse af en ramme for
interoperabilitet mellem EU-
informationssystemer vedrorende
politisamarbejde og retligt samarbejde,
asyl og migration og om cendring af

PR\1330657DA.docx 89/107

Or. en

Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
udgar
PE779.352v01-00

DA



DA

forordning (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 og (EU) 2019/816 (EUT L 135
af 22.5.2019, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/818/0j).

Andringsforslag 170

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 6 — indledning

Kommissionens forslag

6. De i stk. 3 omhandlede oplysninger
skal navnlig omfatte:

Zndringsforslag 171

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 6 — litra a

Kommissionens forslag

a. de oplysninger, der er nadvendige
for at fastsla tredjelandsstatsborgerens
identitet og, hvor det er relevant, dennes
familiemedlemmers, slegtninges og andre
familierelationers identitet, navnlig
efternavn(e), fornavn(e), eventuelt
tidligere navn(e) og andre navn(e)
(kaldenavn(e), pseudonym(er)),
fodselsdato, fodested og fodeland, kon

Zndringsforslag 172

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 6 —litra b

PE779.352v01-00

Or. en

Andringsforslag

6. De i stk. 7 omhandlede oplysninger
skal navnlig omfatte:

Or. en

Andringsforslag

a. de oplysninger, der er nedvendige
for at fastsla tredjelandsstatsborgerens
identitet og, hvor det er relevant, dennes
familiemedlemmers, slaegtninges og andre
familierelationers identitet

Or. en

PR\1330657DA.docx



Kommissionens forslag

b. oplysninger vedrerende de
biometriske oplysninger om
tredjelandsstatsborgeren, der er optaget 1
overensstemmelse med forordning (EU)
2024/1358, navnlig ansigtsbillede(r),
fingeraftryksoplysninger, dato for
optagelse af biometriske oplysninger, det
Eurodac-referencenummer, som
oprindelsesmedlemsstaten bruger

Zndringsforslag 173

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 6 — litra ¢

Kommissionens forslag

c. oplysninger om
tredjelandsstatsborgerens nationalitet og
rejsedokument(er), navnlig nuveerende
nationalitet(er) og tidligere
nationalitet(er), rejsedokumentets type og
nummer og udstedelseslandet,
rejsedokumentets udstedelses- og
udlobsdato

Andringsforslag 174

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 6 — litra f

Kommissionens forslag

f. oplysninger vedrorende
tilbagesendelsen af
tredjelandsstatsborgeren, navnlig
flyoplysninger, andre rejsearrangementer,
angivelse af, om tredjelandsstatsborgeren

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

b. oplysninger vedrerende de
biometriske oplysninger om
tredjelandsstatsborgeren, der er optaget 1
overensstemmelse med forordning (EU)
2024/1358

Or. en

Andringsforslag
C. oplysninger om

tredjelandsstatsborgerens nationalitet og
rejsedokument(er)

Or. en

Andringsforslag

f. oplysninger vedrerende
tilbagesendelsen af
tredjelandsstatsborgeren

PE779.352v01-00



DA

er en scerlig farlig person, der gor det
nadvendigt at treeffe scerlige
foranstaltninger under
tilbagesendelsesoperationen, oplysninger
vedrorende ledsagelse

ZAndringsforslag 175

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 6 —litra g

Kommissionens forslag

g. oplysninger om
tredjelandsstatsborgerens reintegration,
navnlig familiens sammenscetning,
cegteskabelig status, kontaktoplysninger
for familiemedlemmer i
tilbagesendelseslandet, erhvervserfaring,
uddannelsesniveau, eksamensbeviser

ZAndringsforslag 176

Forslag til forordning
Artikel 38 — stk. 8

Kommissionens forslag

8. De udvekslede oplysninger ma kun
anvendes til de formal, der er fastsat i stk.
3. I hver medlemsstat kan siddanne
oplysninger athengigt af deres art og den
modtagende myndigheds befojelser kun
overfores til de myndigheder eller retslige
myndigheder, der har ansvaret for
tilbagesendelsesproceduren,
tilbagetagelsesproceduren eller ydelsen af
bistand til reintegration.

PE779.352v01-00

Or. en

Andringsforslag

g. oplysninger om
tredjelandsstatsborgerens reintegration

Or. en

Andringsforslag

8. De udvekslede oplysninger mé kun
anvendes til de formal, der er fastsat i

stk. 1. I hver medlemsstat md sadanne
oplysninger athengigt af deres art og den
modtagende myndigheds befojelser kun
overfores til de myndigheder eller retslige
myndigheder, der har ansvaret for
tilbagesendelsesproceduren,
tilbagetagelsesproceduren eller ydelsen af
bistand til reintegration.

Or. en
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Andringsforslag 177

Forslag til forordning
Artikel 40 — overskrift

Kommissionens forslag

Overforsel af oplysninger til tredjelande
vedrarende tredjelandsstatsborgeres
straffedomme med henblik pé
tilbagetagelse og reintegration

Andringsforslag 178

Forslag til forordning
Artikel 40 — stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b. overforslen af oplysninger er
nodvendig for gennemforelsen af den
tilbagetagelsesprocedure, der er
omhandlet i artikel 36

Andringsforslag 179

Forslag til forordning
Artikel 40 — stk. 4 a (nyt)

Kommissionens forslag

PR\1330657DA.docx
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Andringsforslag

Overforsel af oplysninger til tredjelande
vedrarende tredjelandsstatsborgeres
straffedomme med henblik pa

Or. en

Or. en

tilbagetagelse
Andringsforslag
udgar
Andringsforslag

4a. Overforsler til tredjelande af
oplysninger vedrorende
tredjelandsstatsborgeres straffedomme
skal underkastes en streng
nodvendighedstest og ma ikke fore til

idommelse eller fuldbyrdelse af dodsstraf

eller nogen form for grusom og
umenneskelig behandling.

PE779.352v01-00

DA



DA

Andringsforslag 180

Forslag til forordning
Artikel 42 — stk. 1 —litra ¢

Kommissionens forslag

C. de nedvendige ressourcer og
tilstrekkeligt kompetent personale 1
medlemsstaterne til gennemforelse af
denne forordning, herunder i forbindelse
med frihedsberovelse

Andringsforslag 181

Forslag til forordning
Artikel 42 — stk. 1 —litra d

Kommissionens forslag

d. digitale systemer til forvaltning af
tilbagesendelse, tilbagetagelse og
reintegration af tredjelandsstatsborgere

Andringsforslag 182

Forslag til forordning
Artikel 42 — stk. 1 — litra f

Kommissionens forslag

f. EU-organer, -kontorer og -

agenturer, der 1 henhold til artikel 43, stk.

4, og i overensstemmelse med deres
respektive mandater yder stotte.

PE779.352v01-00

Or. en

Andringsforslag

C. de nedvendige ressourcer og
tilstrekkeligt kompetent personale i
medlemsstaterne til gennemforelse af
denne forordning

Or. en
Andringsforslag
d. digitale systemer til forvaltning af
tilbagesendelse og tilbagetagelse af
tredjelandsstatsborgere
Or. en
Andringsforslag
f. finansiel stotte fra Unionen og

operationel stotte fra EU's organer,
kontorer og agenturer, navnlig stotte fra
Frontex, 1 henhold til artikel 43, stk. 4, og i
overensstemmelse med deres respektive
mandater.

PR\1330657DA.docx



ZAndringsforslag 183

Forslag til forordning
Artikel 42 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Unionen og medlemsstaterne
fastleegger faelles prioriteter pa omradet
tilbagesendelse, tilbagetagelse og
reintegration og sikrer den nedvendige
opfelgning under hensyntagen til den
europaiske strategi for asylforvaltning og
migrationsstyring, der er vedtaget i
henhold til artikel 8 1 forordning (EU)
2024/1351, gennemforelsen af
greenseproceduren for tilbagesendelse i
henhold til forordning (EU) 2024/1351,
vurderingen af graden af tredjelandes
samarbejde med medlemsstaterne om
tilbagetagelse 1 overensstemmelse med
artikel 25a 1 Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 810/2009%2 og
Unionens tilbagetagelsesinstrumenter og
alle andre EU-instrumenter, der er
relevante for samarbejdet om
tilbagetagelse.

32 Europa-Parlamentets og Rddets
Jorordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli
2009 om en feellesskabskodeks for visa
(visumkodeks) (EUT L 243 af 15.9.2009,
s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Andringsforslag 184

Forslag til forordning
Artikel 42 — stk. 3

PR\1330657DA.docx

Or. en

Andringsforslag

2. Unionen og medlemsstaterne
fastleegger faelles prioriteter pa omradet
tilbagesendelse, tilbagetagelse og
reintegration og sikrer den nadvendige
opfelgning under hensyntagen til den
europaiske strategi for asylforvaltning og
migrationsstyring, der er vedtaget i
henhold til artikel 8 1 forordning (EU)
2024/1351, gennemforelsen af
grenseproceduren for tilbagesendelse 1
henhold til forordning (EU) 2024/1349,
vurderingen af graden af tredjelandes
samarbejde med medlemsstaterne om
tilbagetagelse 1 overensstemmelse med
artikel 25a 1 forordning (EF) nr. 810/2009
og Unionens tilbagetagelsesinstrumenter
og alle andre EU-instrumenter, der er
relevante for samarbejdet om
tilbagetagelse.

Or. en

PE779.352v01-00
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Kommissionens forslag

3. Unionen og medlemsstaterne sikrer
et loyalt samarbejde og en tet koordinering
mellem de kompetente myndigheder og
mellem Unionen og medlemsstaterne samt
synergi mellem interne og eksterne
komponenter under hensyntagen til deres
feelles interesse i, at Unionens
asylforvaltnings- og
migrationsstyringspolitikker fungerer
effektivt.

ZAndringsforslag 185

Forslag til forordning
Artikel 43 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Hver medlemsstat tildeler de
kompetente myndigheder de nedvendige
ressourcer, herunder beherigt uddannet
personale, der har modtaget vejledning
med henblik pa at opfylde deres
forpligtelser 1 henhold til denne forordning.

Zndringsforslag 186

Forslag til forordning
Artikel 43 — stk. 3

PE779.352v01-00

Andringsforslag

3. Unionen og medlemsstaterne sikrer
et loyalt samarbejde og en tet koordinering
mellem de kompetente myndigheder og
mellem Unionen og medlemsstaterne under
hensyntagen til deres felles interesse 1, at
Unionens asylforvaltnings- og
migrationsstyringspolitikker fungerer
effektivt.

Or. en

Andringsforslag

2. Hver medlemsstat tildeler de
kompetente myndigheder de nedvendige
ressourcer, herunder beherigt uddannet
personale, der har modtaget vejledning
med henblik pa at opfylde deres
forpligtelser 1 henhold til denne forordning,
samt tilstreekkelige ressourcer til at
udvikle fuldt udbyggede digitale systemer
til forvaltning af tilbagesendelse,
tilbagetagelse og reintegration af
tredjelandsstatsborgere i henhold til
artikel 42, stk. 1d.

Or. en

PR\1330657DA.docx



Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne sikrer
tilstreekkelig kapacitet til frihedsberovelse
under hensyntagen til de faktiske behov og
de forventede tilbagesendelser i de naste
12 méneder, navnlig med henblik pi at
sikre velforberedte systemer og
beredskabsplanlaegningen 1 henhold til
artikel 7 1 forordning (EU) 2024/1351.

ZAndringsforslag 187

Forslag til forordning
Artikel 44 — stk. 1 —litra ¢

Kommissionens forslag

c. at lede eller stotte de politiske
dreftelser og udvekslinger med
myndighederne 1 tredjelande med henblik
pa at lette tilbagetagelsen

Andringsforslag 188

Forslag til forordning
Artikel 44 — stk. 1 —litra d

Kommissionens forslag

d. at kontakte de kompetente
myndigheder i tredjelande med henblik pa
at kontrollere identiteten pd
tredjelandsstatsborgere og opna et gyldigt
rejsedokument

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

3. Medlemsstaterne sikrer
tilstreekkelige menneskelige og finansielle
ressourcer til at kunne tilvejebringe
alternativer til frihedsberovelse samt
tilstrekkelig kapacitet til frihedsberavelse
under hensyntagen til de faktiske behov og
de forventede tilbagesendelser i de naste
12 méaneder, navnlig med henblik pé at
sikre velforberedte systemer og
beredskabsplanlagningen i henhold til
artikel 7 1 forordning (EU) 2024/1351.

Or. en

Andringsforslag

c. at lede eller stotte de politiske
dreftelser og udvekslinger med
myndighederne 1 tredjelande med henblik
pa at lette tilbagetagelsen, hvis dette ikke
er muligt for den fuldbyrdende
medlemsstat

Or. en

Andringsforslag

d. at kontakte de kompetente
myndigheder i tredjelande med henblik pa
at kontrollere identiteten pé
tredjelandsstatsborgere og opna et gyldigt
rejsedokument, hvis dette ikke er muligt

PE779.352v01-00



DA

ZAndringsforslag 189

Forslag til forordning
Artikel 44 — stk. 1 —litra e

Kommissionens forslag

e. pa vegne af den anmodende
medlemsstat at foresta den praktiske
tilretteleeggelse af fuldbyrdelsen af
afgerelsen om tilbagesendelse

Andringsforslag 190

Forslag til forordning
Artikel 45 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne kan i
overensstemmelse med forordning (EU)
2019/1896 anmode om, at deres
kompetente myndigheder bistés af
eksperter, der er udsendt eller stottet af
Frontex, herunder forbindelsesofficerer for
tilbagesendelse og andre
forbindelsesofficerer.

ZEndringsforslag 191

Forslag til forordning
Artikel 46 — stk. 2

PE779.352v01-00

98/107

for den fuldbyrdende medlemsstat

Or. en

Andringsforslag

e. pa vegne af den anmodende
medlemsstat at foresta den praktiske
tilretteleeggelse af fuldbyrdelsen af
afgorelsen om tilbagesendelse, hvis dette
ikke er muligt for den fuldbyrdende
medlemsstat,

Or. en

Andringsforslag

1. Medlemsstaterne anmoder i
overensstemmelse med forordning (EU)
2019/1896 om, at deres kompetente
myndigheder bistas af eksperter, der er
udsendt eller stottet af Frontex, herunder
forbindelsesofticerer for tilbagesendelse og
andre forbindelsesofficerer.

Or. en

PR\1330657DA.docx



Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der ogsa
gives oplysninger om tilbagesendelse og
reintegration, inden der treffes afgorelse
om tilbagesendelse, navnlig nér artikel 37 i
forordning (EU) 2024/1348 finder
anvendelse.

ZAndringsforslag 192

Forslag til forordning
Artikel 46 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne udarbejder
nationale programmer til stotte for
tilbagesendelse og reintegration og ger som
hovedregel brug af Unionens programmer.
Nationale programmer og bistand til
reintegration, der ydes af Unionen, skal
omfatte logistisk, skonomisk og anden
materiel bistand eller bistand 1 naturalier
eller incitamenter, herunder den bistand til
reintegration 1 tilbagesendelseslandet, der
ydes til en tredjelandsstatsborger.

Zndringsforslag 193

Forslag til forordning
Artikel 46 — stk. 5 —litra b

PR\1330657DA.docx

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der ogsa
gives oplysninger om tilbagesendelse og
reintegration, inden der traeffes afgorelse
om tilbagesendelse, navnlig nér artikel 37 i
forordning (EU) 2024/1348 finder
anvendelse, for at sikre, at
tredjelandsstatsborgere er bekendt med

deres samarbejdspligt.
Or. en
Andringsforslag
3. Medlemsstaterne udarbejder

nationale programmer til stotte for
tilbagesendelse og reintegration og ger som
hovedregel brug af Unionens programmer.
Nationale programmer og bistand til
reintegration, der ydes af Unionen, skal
omfatte logistisk, ekonomisk og anden
materiel bistand eller bistand 1 naturalier
eller incitamenter, herunder den bistand til
reintegration 1 tilbagesendelseslandet, der
ydes til en tredjelandsstatsborger.
Rddgivning om reintegration skal veere
tilgeengelig for tredjelandsstatsborgere,
der samarbejder med de kompetente
myndigheder i overensstemmelse med stk.
5.

Or. en

PE779.352v01-00
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Kommissionens forslag

b. om tredjelandsstatsborgeren vender
tilbage frivilligt eller er genstand for

udsendelse

ZAndringsforslag 194

Forslag til forordning
Artikel 46 — stk. 5 —litra d

Kommissionens forslag

d. om tredjelandsstatsborgeren er

blevet demt for en strafbar handling

ZAndringsforslag 195

Forslag til forordning
Kapitel VIII a (nyt)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag
b. om tredjelandsstatsborgeren vender
tilbage frivilligt
Or. en
Andringsforslag
d. om tredjelandsstatsborgeren er

blevet domt for en strafbar handling, i
hvilket tilfeelde tredjelandsstatsborgeren
ikke har ret til stotte til reintegration

Or. en

Andringsforslag
Kapitel VIIla

Artikel 46a
Andringer af forordning (EU) 2019/1896

I forordning (EU) 2019/1896 foretages
folgende cendringer:

1) Artikel 10, stk. 1, litra o), affattes
sdledes:

o)  oprettelse af den europceiske
overvdgningsmekanisme for udsendelser i
henhold til artikel 51"

2) Artikel 51 affattes sdledes:
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"Artikel 51 Europceisk
overvdgningsmekanisme for udsendelser

L For at overvige overholdelsen af
de grundlceggende rettigheder under
udsendelser opretter agenturet en central
europeisk overvagningsmekanisme for
udsendelser under ledelse af den
ansvarlige for grundleeggende rettigheder.

2. Den europceeiske
overvdgningsmekanisme for udsendelser
skal besta af et scerskilt sekretariat og en
pulje fra agenturet af uafhcengige
observatorer ved tvangsmeaessig
tilbagesendelse, som erstatter den
eksisterende pulje af observatorer ved
tvangsmeessig tilbagesendelse. Den
europeiske overvagningsmekanisme for
udsendelser har kompetence til at udfore
overvdgningsaktiviteter ved tvangsmcaessig
tilbagesendelse i overensstemmelse med
artikel 15 i [denne cendringsforordning].
Der skal indga observatorer ved
tvangsmeessig tilbagesendelse med scerlig
ekspertise i barnebeskyttelse i puljen.

3. Agenturet sikrer passende
menneskelige og finansielle midler til, at
den europeiske overvigningsmekanisme
Jor udsendelser kan udfore sine opgaver
pa effektiv vis.

4. Observatorer ved tvangsmeessig
tilbagesendelse er underlagt
personalevedtceegten og
anscettelsesvilkdarene og varetager deres
hverv i uafheengighed.

5. FRA udsteder generelle
retningslinjer og hores regelmcessigt om,
hvordan den europceiske
overvdagningsmekanisme for udsendelser
fungerer, herunder om dens
overvdgningsmetode. FRA sorger for
regelmeessig uddannelse af observatorer
ved tvangsmeessig tilbagesendelse."

3) Artikel 65, stk. 2, litra a), affattes
sdledes:

"a)  antallet af medarbejdere, som hver
medlemsstat har afsat til det stiende
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Andringsforslag 196

Forslag til forordning
Artikel 47 — stk. 1

Kommissionens forslag

1. I tilfeelde af, at et usaedvanligt stort
antal tredjelandsstatsborgere, der skal
tilbagesendes, medferer en uforudset stor
byrde, hvad angér kapaciteten i en
medlemsstats faciliteter for
frihedsberovede, eller for dens
administrative personale eller
retspersonale, kan denne medlemsstat, sa
leenge den usedvanlige situation varer ved,
beslutte at tillade leengere frister til
domstolsprovelse end de i artikel 33, stk.
3, fastsatte og at treffe
hasteforanstaltninger med hensyn til
forholdene under frihedsbergvelse, som
afviger fra dem, der er fastsat 1 artikel 34,
stk. 1, og artikel 35, stk.2.
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korps, herunder via udrykningsstyrken'"

4) Artikel 109, stk. 3, forste afsnit,
litra c), affattes sdledes:

"¢)  indstille observatorer af
grundleeggende rettigheder som
observatorer ved tvangsmcessig
tilbagesendelse til den europceiske
overvdgningsmekanisme for udsendelser,
der er omhandlet i artikel 51"

5 Artikel 110, stk. 4, affattes sdledes:

"4, Observatorer af grundleggende
rettigheder indstilles af den ansvarlige for
grundlceeggende rettigheder som
observatorer ved tvangsmcessig
tilbagesendelse til den europceiske
overvdgningsmekanisme for udsendelser,
der er omhandlet i artikel 51."

Or. en

Andringsforslag

1. I tilfelde af, at et usaedvanligt stort
antal tredjelandsstatsborgere, der skal
tilbagesendes, medferer en uforudset stor
byrde, hvad angér kapaciteten i en
medlemsstats faciliteter for
frihedsberovede, eller for dens
administrative personale eller
retspersonale, kan denne medlemsstat, sa
leenge den usaedvanlige situation varer ved,
beslutte at tillade lengere frister til
domstolsprovelse og at treffe
hasteforanstaltninger med hensyn til
forholdene under frihedsberovelse, som
afviger fra dem, der er fastsat i artikel 34,
stk. 1, og artikel 35, stk.2.

Or. en
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Andringsforslag 197

Forslag til forordning
Artikel 48 — stk. 1 —litra ¢ a (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 198

Forslag til forordning
Artikel 52 — stk. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 199

Forslag til forordning
Artikel 52 — stk. 1 b (nyt)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

ca. antallet af sager, hvor Frontex
ikke ydede stotte til tilbagesendelses- eller
udsendelsesproceduren, og drsagerne
hertil.

Or. en

Andringsforslag

Artikel 9, stk. 1, finder anvendelse fra ét
ar efter datoen for denne forordnings
ikrafttreeden.

Or. en

Andringsforslag

Medlemsstaterne kan anvende artikel 9,
stk. 1, for den dato, der er omhandlet i
neerveerende artikels stk. 1a.

Or. en
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BEGRUNDELSE

Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om et felles system for
tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold 1 Unionen og om ophavelse af
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/115/EF, Radets direktiv 2001/40/EF og Radets
afgarelse 2004/191/EF kommer pa det rette tidspunkt. Med gennemforelsen af pagten 1 juni
2026 udger denne forordning den sidste brik i den centrale lovgivning, der har til formal at
bekampe ulovlig migration inden for Den Europaiske Union, samtidig med at der tages hensyn
til de berorte tredjelandsstatsborgeres grundleggende rettigheder. Uden et velfungerende
system for tilbagesendelser vil den europziske migrationsramme aldrig kunne fungere
effektivt.

Ifolge de tilgeengelige data er det lige nu kun ca. 20 % af de afviste asylansegere, der rent faktisk
bliver sendt tilbage til deres oprindelsesland. Denne situation er dybt bekymrende, da den
undergraver bade offentlighedens tillid og stetten til vores falles migrationspolitikker. Den har
desuden den utilsigtede konsekvens, at reelle flygtninge — dem, der virkelig har behov for
beskyttelse — samt dem, der migrerer af andre drsager via lovlige migrationsveje, efterlades
uden hjelp.

En af hoveddrsagerne til denne utilstraekkelige situation er den foreldede retlige ramme, der
blev til 1 2008. Det er tidligere blevet forsegt at revidere dette direktiv — desvearre uden held, da
Parlamentet ikke kunne legge sig fast pa en holdning. Dette viser tydeligt det presserende
behov for en mere effektiv, hurtig og moderne tilgang.

Den eneste méde at sikre et vellykket, hurtigt og effektivt tilbagesendelsessystem pé er at ga til
opgaven pa EU-plan. Medlemsstaterne har et felles ansvar for at bidrage til denne indsats, da
dette er en udfordring, der bergrer os alle. Ordfereren har taget dette i betragtning ved
udarbejdelsen af forslaget.

En europisk tilgang

Med tanke pd vigtigheden af en @gte europisk tilgang er det nyttigt at begynde med den
vigtigste @ndring 1 forhold til den nuvarende ramme, nemlig den obligatoriske gensidige
anerkendelse mellem medlemsstaterne. Med denne nye forpligtelse sigter vi mod at forhindre
en stigning i sekundaere bevagelser og mindske den administrative byrde for medlemsstaterne,
da det ikke vil vare nedvendigt med en helt ny procedure. Dette vil fremskynde
tilbagesendelsesprocesserne i hele Unionen. For yderligere at mindske presset péa
medlemsstaterne  vil  denne  betenkning give Frontex en sterre rolle 1
tilbagesendelsesproceduren 1 kraft af en ny forpligtelse for medlemsstaterne til at anmode
Frontex om stotte 1 tilbagesendelsesprocessen. Desuden vil medlemsstaterne ogsd kunne
baseres sig pa hinandens vurderinger, som vil vere tilgengelige via
Schengeninformationssystemet (SIS). Et eksempel pa en sddan vurdering er den velkendte
aldersvurdering.

Gensidig anerkendelse er allerede blevet indfert af Kommissionen. Ordfereren mener
imidlertid, at det vil vare langt mere effektivt at muliggere en gjeblikkelig start pa
anerkendelsen med en standardafgerelse om tilbagesendelse og med en fuldstendig
gennemforelse 1 alle medlemsstater efter et ar. Denne overgangsperiode vil give
medlemsstaterne tilstreekkelig tid til at tilpasse deres nationale systemer i overensstemmelse
hermed.

Denne europaiske tilgang omfatter ogsd den nyindferte tilbagetagelsesprocedure.
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Kommissionens udkast til forslag udger et solidt udgangspunkt. Efter ordfererens opfattelse
risikerer den omfattende detaljeringsgrad imidlertid at medfere en yderligere administrativ
byrde. Den tilgang, der foreslds i1 dette udkast, giver derfor en forenklet og mere stromlinet
losning gennem en standardiseret formular for anmodninger, der er tilgengelig via SIS. Denne
formular vil kun skulle anvendes, nar det er nedvendigt. Med en felles skabelon vil andre
medlemsstater lettere kunne konsultere igangvarende procedurer, hvilket vil lette den gensidige
anerkendelse.

Udkastet fremhaver og indferer en ny forpligtelse for tredjelande til at samarbejde om
tilbagetagelse, navnlig med hensyn til identifikations- og rejsedokumenter. Manglende
samarbejde vil blive vurderet af Kommissionen og vil fa de nedvendige konsekvenser, da det
medferer en unedvendig forsinkelse 1 proceduren, men ogsa er et udtryk for manglende tillid
mellem Unionen og det specifikke tredjeland. Dette spergsmal blev ikke berert af
Kommissionen, selv om det er en vigtig brik 1 lovgivningen.

Frivillig tilbagevenden

I modsatning til Kommissionens forslag prioriterer dette udkast frivillig tilbagevenden frem
for tvangsmaessig tilbagesendelse. Det er klart, at frivillig tilbagevenden er en mere baredygtig,
virkningsfuld og effektiv losning. For at oge fordelene ved frivillig tilbagevenden gives der 1
udkastet ikke mulighed for at udstede et indrejseforbud, nir en person forlader landet frivilligt
og 1 overensstemmelse med reglerne, undtagen hvis der er en sikkerhedstrussel. Det vil ogsé
kun veare i sddanne tilfeelde med frivillig tilbagevenden, at der vil veere mulighed for stotte til
reintegration. Alle disse @ndringer har til formal at age omfanget af frivillig tilbagevenden som
den primare mulighed. Selv om frivillig tilbagevenden er den foretrukne méde at tilbagesende
tredjelandsstatsborgere uden ret til ophold pé, er udsendelse dog stadig en vigtig del af
forordningen, is@r fordi manglende samarbejde med medlemsstaternes myndigheder kan
medfore unedvendige forsinkelser og en overbelastning af systemet. Forordningen i sin helhed
handler om tilbagesendelse, sd nar frivillig tilbagevenden ikke er en mulighed, eller
tredjelandsstatsborgeren ikke ensker at samarbejde, vil udsendelse fortsat vere en mulighed,
som medlemsstaterne kan gribe til. For tredjelandsstatsborgere, der udger en sikkerhedstrussel,
bor udsendelse altid vare mulig for at opretholde sikkerheden inden for Schengengranserne.

Tilbagesendelse til et tredjeland, med hvilket der er indgéet en aftale

I betragtning af vigtigheden af at personer, der skal tilbagesendes, rent faktisk sendes ud af
Schengenomridet, er Kommissionens forslag om muligheden for at sende
tredjelandsstatsborgere tilbage til et land, med hvilket der er indgaet en aftale, stadig pa bordet.
Det er ikke gaet ubemarket hen, at dette forslag har fremkaldt betydelige bekymringer. Ikke
desto mindre afspejler forslaget et bredt enske i Den Europaiske Union, da det kan vaere en
garanti for medlemsstaterne 1 handteringen af ulovlig migration og tjener som et verdifuldt
incitament til frivillig tilbagevenden eller samarbejde som de foretrukne lesninger. Det er
nedvendigt at skabe et beredygtigt system, der fungerer pa lang sigt.

Tilbagesendelse til et tredjeland, med hvilket der er indgaet en aftale, kan imidlertid kun ske
under strenge bestemmelser. Udkastet legger tilstreekkeligt storre vaegt pa garantier, og sddanne
foranstaltninger ma kun gennemfores som en sidste udvej. For at sikre, at der kun er tale om en
sidste udvej, indferes der et nyt hierarki i artikel 4. Desuden er mindreérige og familier med
mindrearige fortsat udelukket fra tilbagesendelsescentrene.

Selv om det er muligt udelukkende at regulere dette pd medlemsstatsniveau med fortsat
fleksibilitet, er der sluttelig i dette udkast tilfgjet en klarere praference for en tilgang pa EU-
plan.
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Grundleggende rettigheder, retten til information og overvagning

For det sjette er spargsmélet om grundleggende rettigheder yderligere uddybet i dette udkast,
eftersom de er af afgerende betydning i hele Den Europ@iske Union. P4 trods af forpligtelsen
til at vende tilbage ma vi ikke glemme, at vi i sidste ende taler om mennesker. Princippet om
non-refoulement skal derfor efterleves 1 hele udkastet.

Samtidig er det afgarende, at alle foranstaltninger, der vedtages 1 henhold til denne lovgivning,
forbliver forholdsmassige og fuldt ud 1 overensstemmelse med de grundleggende rettigheder.

Som et syvende punkt, der er tet knyttet til tredjelandsstatsborgerens garantier og samarbejde,
leegges der 1 dette udkast sarlig vaegt pa retten til information. Det er vigtigt at give klare og
forstéelige oplysninger fra begyndelsen af proceduren til dens afslutning. Uden tilstraeekkelige
oplysninger har den pagaeldende person ingen muligheder for at samarbejde. Desuden er der
starre sandsynlighed for, at tredjelandsstatsborgere vil engagere sig konstruktivt i processen,
hvis de bliver informeret om deres rettigheder. Det foreslas at indfere enkle foldere for personer
med ringe eller ingen lase- og skriveferdigheder for at sikre, at de ogsd fir nejagtige
oplysninger og kan forstd dem.

Udviklingen af et egnet overvdgningssystem fortjener ogsa sterre opmarksomhed,
hovedsagelig af to arsager. For det forste fordi der er tale om en forordning, og den europziske
vision ber styrkes yderligere i overensstemmelse med resten af dette udkast. For det andet fordi
mulighederne for tilbagesendelse udvides, og vi er nedt til at sikre, at udsendelser sker pé en
baredygtig méde og i overensstemmelse med de grundleggende rettigheder. Derfor er det
afgerende at skabe et reelt europisk, effektivt og konsekvent overvagningssystem 1 Frontex 1
stedet for at overlade opgaven til medlemsstaterne. Et mere centraliseret system giver et klart
overblik over hele tilbagesendelsesprocessen og fokus pa vigtigheden af at verne om de
grundleggende rettigheder.

Pligten til at samarbejde

P4 grund af det egede fokus pa frivillig tilbagevenden er der som i Kommissionens forslag
tilstreekkelig opmerksomhed pa pligten til at samarbejde. Der indfores saledes yderligere
foranstaltninger for at lette tilbagesendelse, herunder eget tilvejebringelse af information,
bistand i forbindelse med tilbagesendelsesprocessen og stette til reintegration. Hvis en person
alligevel ikke samarbejder, foreslds der i dette udkast ogséa visse konsekvenser. Uden disse
foranstaltninger vil systemet forblive ineffektivt, og vi vil ikke vare i1 stand til at ege
tilbagesendelsesprocenten, som i dag er ca. 20 %. P4 denne made geres rammen mere
afbalanceret og effektiv.

Disse konsekvenser er forholdsmessige og rimelige inden for rammerne af forslaget. Der er i
dette udkast lagt serlig vagt pd alternativer til frihedsberovelse for at sikre, at regelmaessig
frihedsbergvelse forbliver en sidste udvej. Derfor andres rakkefelgen 1 forordningen.
Statistikkerne viser nemlig, at frihedsberovelse kun er en effektiv losning 1 tilfelde, hvor en
person hurtigt kan tilbagesendes, hvilket sikrer en effektiv tilbagesendelsesproces og bidrager
til at forhindre, at systemet overbelastes. I dette udkast bringes varigheden af frihedsberevelsen
desuden tilbage til den varighed, der er fastsat i det nuvaerende direktiv, pa grund af positive
resultater. Dette gelder naturligvis ikke for personer, der udger en sikkerhedsrisiko.
Frihedsbergvelse er ikke desto mindre stadig et nedvendigt middel, navnlig i tilfeelde, hvor der
er risiko for, at den pédgazldende forsvinder. Derfor ber der fortsat vere mulighed for
frihedsbergvelse af mindredrige og familier med mindrearige for at stoppe misbrug af
mindredrige.
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Indrejseforbud og retten til effektive retsmidler

Et nyt forslag i dette udkast er at indfere et ubegranset indrejseforbud for personer, der udger
en sa betydelig sikkerhedsrisiko 1 Den Europaiske Union, at de ber forbydes nogensinde at
vende tilbage til Schengenomrédet. Dette gelder for krigsforbrydere og terrorister. De ber
aldrig have en plads i vores samfund. Til gengeeld vil det ikke leengere veere muligt at forlenge
et indrejseforbud af praktiske grunde, men ogsa pa grund af manglende proportionalitet. Ud
over det ubegraensede indrejseforbud og fjernelsen af muligheden for forlengelse indferes der
maksimumsfrister for at sikre, at indrejseforbud altid er legitime, retfeerdige og konstruktive.
Inden for disse frister er det op til medlemsstaterne at beslutte, hvor laenge indrejseforbuddet
skal vare.

Som et niende punkt er der lagt sarlig vegt pd retten til effektive retsmidler. Enhver
tredjelandsstatsborger, der er forpligtet til at vende tilbage, har ret til effektive retsmidler, hvis
vedkommende mener, at proceduren ikke gennemfores korrekt, eller hvis der er risiko for non-
refoulement. Dette betyder dog ikke, at en automatisk opsattende virkning altid er padkraevet
eller nadvendig i alle tilfelde. Denne automatiske opsa&ttende virkning kan fere til forsinkelser,
selv om risikoen for non-refoulement allerede var blevet grundigt vurderet under den
indledende procedure, eller 1 tilfaelde, hvor personen aldrig havde anmodet om beskyttelse. For
at undgd eventuelle unedvendige forsinkelser er dette krav blevet fjernet, samtidig med at
muligheden for at indgive en anmodning om suspension, nar det er nedvendigt, og muligheden
for at fa juridisk bistand og repraesentation bevares.

Datadeling
Endelig er der som afspejlet i udkastet foretaget en positiv vurdering af reglerne om datadeling.

En forordning giver mulighed for at laegge storre veegt pa datasikkerhed, som fortsat ber vaere
1 centrum. Med den nye gensidige anerkendelse er det af allerstorste betydning, at
medlemsstaterne deler de kraevede data med hinanden under hensyntagen til databeskyttelse. |
dette udkast kan datadeling mellem medlemsstaterne kun ske med de myndigheder eller retslige
myndigheder, der er ansvarlige for tilbagesendelsesproceduren. Desuden er det ikke alle de
foresldede detaljer fra Kommissionen, der giver merverdi, og der skal bevares tilstrekkelig
fleksibilitet.

Datadeling og -beskyttelse er naturligvis ogsé vigtige elementer for tilbagetagelsesproceduren
og kontakten med tredjelande, hvor de er elementer 1 et tillidsbaseret forhold. Uden datadeling
er det umuligt at indlede en procedure. Der legges s@rlig vaegt pa datadeling 1 forbindelse med
strafbare handlinger, eftersom det ikke mé fore til idemmelse eller fuldbyrdelse af dedsstraf
eller nogen form for grusom og umenneskelig behandling.

Ordforeren gleder sig over Kommissionens forslag og er overbevist om, at en hurtig

gennemforelse, som er i overensstemmelse med gennemforelsen af pagten om migration, kan
lade sig gore, ndr alle tager ansvar.
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